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(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot véra Komisijas priekSlikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2023)0232),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 114. pantu,
saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0147/2023),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2023. gada 20. septembra
atzinumu',

nemot véra Reglamenta 59. pantu,

nemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas un Ieks€ja tirgus un paterétaju
aizsardzibas komitejas atzinumus,

nemot vera Juridiskas komitejas zinojumu (A9-0016/2024),
pienem pirmaja lastjuma turpmak izklastito nostaju;

prasa Komisijai priekslikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekSlikumu
aizstaj, bitiski groza vai ir paredz&jusi to butiski grozit;

uzdod prieksseédetajai Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka art
dalibvalstu parlamentiem.

OV C, C/2023/865, 08.12.2023, https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/?uri=0J%3AC_202300865



P9 _TC1-COD(2023)0133
Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijjuma 2024. gada 28. februari, lai

pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/... par standartam
bitiskiem patentiem un ar ko groza Regulu (ES) 2017/1001

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,

! ovce,,.lpp.
2 ovce,,.lpp.



ta ka:

(M

Komisija 2020. gada 25. novembr1 public€ja Ricibas planu intelektuala ipasuma
joma!, intelektuala ipaSuma joma, kura pazinoja par saviem mérkiem attieciba uz
parskatamibas un paredzamibas veicinasanu standartam biitisku patentu (SEP)
licencésana, ar1 SEP licencéSanas sistemas uzlaboSanu Savienibas ripniecibas
nozares un patérétaju, it ipasi mikrouzpémumu, mazo un vidéjo uzpémumu (MVU),
interesés’, interesés. Padomes 2021. gada 18. jlnija secindjumos? un Eiropas

Parlamenta 2021. gada 11. novembra rezoliicija* ricibas plans tika atbalstits. [Gr. 1]

Komisijas 2020. gada 25. novembra pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei,
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “ES inovaciju
potenciala maksimala izmantoSana. Ricibas plans intelektuala IpaSuma joma ES
atveseloSanas un noturibas atbalstam” (COM(2020) 760 final).

OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.

Padomes secinajumi par intelektuala Ipasuma politiku, kurus apstiprinaja Padomes
Eiropas Parlamenta 2021. gada 11. novembra rezoliicija par ricibas planu intelektuala
1pasuma joma ES atveseloSanas un noturibas atbalstam (2021/2007(INT)).



2

Sis regulas mérkis ir uzlabot SEP licenc&$anu, pievérsoties tadiem neefektivas
licencésanas c€loniem ka, piem&ram, nepietickama parskatamiba attieciba uz SEP,
taisnigi, samerigi un nediskrimingjosi (FRAND) noteikumi, licencéSana veértibas
k&de un ierobezota stridu izskirSanas procediiru izmantosana FRAND stridu
1z8kirSana. Visi Sie faktori kopa mazina sist€mas vispar€jo taisnigumu un efektivitati
un rada parmeérigas administrativas un darfjjumu izmaksas, kas samazina resursus
ieguldijumiem inovdacijas. Uzlabojot SEP licencéSanu, regulas meérkis ir stimul&t
Eiropas uzn€mumu lidzdalibu standartu izstrades procesa un $adu standartizétu
tehnologiju plasu ievieSanu, jo ipasi lietu interneta nozarés. Tapéc ar So regulu tiecas
sasniegt mérkus, kas LESD 101. un 102. panta garantétos neizkroplotas konkurences
aizsardzibas mérkus papildina, tacu atSkiras no tiem. Valstu konkurences noteikumi

ar So regulu skarti netiek. [Gr. 2]



(2a)

Labticigas SEP licencéSanas sarunas starp pusém notiek daudzos gadijumos,
tomér dazos gadijumos SEP kliist par stridu priekSmetu tiesa. Sis regulas mérkis ir
nodroSindt priekSrocibas gan SEP turéetajiem, gan SEP istenotdjiem Savieniba,
ievieSot mehanismus, kas paredzeti divu galveno jautdjumu risinasanai. Pirmkart,
situdacijas, kad SEP istenotaji nepamatoti kave vai atsaka FRAND licences.
Otrkart, scenariji, kad SEP tureétaji nosaka izmantoSanas atlidzibu, kas nav
FRAND, saistiba ar aizlieguma risku un parredzamibas trisckumu. SEP turetajiem
un istenotajiem ir jartkojas labticigi pirms un péc sarunam par licencéSanu, ka ari
to gaita. SEP istenotajiem, kas izmanto standartizétu tehnologiju, biitu proaktivi
JjacensSas sanemt licenci no SEP turétaja, kuram pieder vinu izmantota tehnologija,
un SEP turétajiem biitu japieskir licence saskana ar FRAND noteikumiem
jebkurai pusei, kas to velas, neatkarigi no potenciala licenciata stavokla attiecigaja

vertibas kede. |Gr. 3]



(2b)

Pasakumi, kas ieviesti ar So regulu ir saskanigi Liguma par intelektuala ipaSuma
tiesibu komercaspektiem (TRIPS ligums) paredzetajiem mérkiem veicinat
tehnologisko inovdaciju un tehnologiju izplatisanu, sniedzot abpuséju labumu SEP
turétdjam un tehnologijas lietotajam, ka art ar principiem, kas paredzeti, lai
noverstu intelektuala tpaSuma tiesibu Jaunpratigu izmantoSanu un pienemtu
pasakumus sabiedribas intereSu apsvérumu del. Saskana ar TRIPS ligumu
iznémums attiectba uz ekskluzivam tiesibam, ko sniedz patents, ir jo ipaSi pamatots,
Jja Sis iznemums bez iemesla nerada pretrunu ar patenta normalu izmantoSanu un
bez iemesla neierobeZo patenta turétdja likumigds intereses, nemot véera treso

personu likumigas intereses. |Gr. 4]



3) SEP ir patenti, kas aizsarga standarta ieklautu tehnologiju. SEP ir “butiski” tada
nozimé, ka standarta istenoSanai ir jaizmanto SEP aptvertie izgudrojumi. Standarta
panakumi ir atkarigi no ta plaSas istenoSanas, tapec biitu jalauj standartu izmantot
visam ieinteres€tajam personam. Lai nodroSinatu standartu plasu TstenoSanu un
pieejamibu, standartu izstrades organizacijas pieprasa SEP turétajiem, kas piedalas
standartu izstrade, apnemties Sos patentus atbilstosSi FRAND noteikumiem licencét
istenotajiem, kuri standartu vélas izmantot. FRAND saistibas ir brivpratigas
ligumsaistibas, ko SEP turétajs uznemas par labu treSam personam, un tas ka tadas
biitu jaievéro ari nakamajiem SEP turétajiem. ST regula biitu japieméro patentiem,
kas ir batiski-standartam;kuraspeka viena vai vairakas daltbvalstis un kura
butiskuma noteikSanu prasa SEP turétdjs no tada standarta viedokla, kuru ir
publicgjusi standartu izstrades organizacija un attieciba uz kuru SEP turétajs vai kads
iepriekséjs iespejamais SEP turetdjs ir vai navi apnémies licencét savus SEP
atbilstosi taisnigiem, samérigiem un nediskrimingjosiem (FRAND) noteikumiem, un
uz ko péc §1s regulas stasanas speka neattiecas intelektuala Ipasuma politika bez

izmantoS$anas atlidzibas. [Gr. 5]



4) Attieciba uz daZiem standartu Hetojumgadijumien;-pieméeram;-bezvadu-sakara

standartiemistenojumiem, pastav visparatzitas komercattiecibas un licencéSanas
prakse, jo iteraeijaatkartoSanas vairakas paaudzes rada biitisku savstarpgjo atkaribu
un ievérojamu ieguvumu gan SEP turétajiem, gan Tstenotajiem. Mazak nobriedusos
tirgos, izkliedétakas un mazak salied€tas istenotaju grupas ir citi, parasti
novatoriskaki (dazkart to paSu standartu vai to apakSgrupu)
Lietojumeadijumilstenojamiba, kuros izmantoSanas atlidzibas un citu licenc&Sanas
nosacijumu neparedzamiba un komplic€tu patentu noveért€§jumu un vertésanas
perspektiva un saistita tiesvediba vairak ietekmé stimulus inovativos produktos
ieviest standartizétas tehnologijas. Tapéc, lai nodro$inatu samérigu un mérkorientétu
reakciju, noteiktas procediiras saskana ar So regulu, proti, summeétas izmantoSanas
atlidzibas noteikSana un obligata FRAND noteikSana pirms tiesvedibas, nebiitu
japiemeéro netetktu-standartu-vai-to-dala-konkrétiem
hetojumgadijumiemistenojumiem, par kuriem ir pietickami pieradijumi, ka SEP
licencéSanas sarunas par FRAND noteikumiem un nosacijumiem nerada butiskas

gritibas vai neefektivitatiefektivitates triukumu. |Gr. 6]



(4a)

Biitiskas gritibas vai efektivitates triickums SEP licencéSana, kas ietekme iekseja
tirgus darbibu, cita starpa var izrietét no biitiskiem Skeérsliem produkta,
pakalpojuma vai tehnologijas savlaicigai un efektivai ievieSanai, izstradei,
izplatiSanai vai komercializacijai, ka ari nepamatota kavésanas, kas ietver licences
noliguma noslegsanas nepamatotu atlikSanu. Tas var izrietet art no parmerigam
izmaksam, vairakiem juridiskiem stridiem, apstrideSanas vai tiesvedibas, kuras
iesaistits vairak neka viens SEP turétdjs vai SEP istenotajs, ka ari no Skersliem
inovacijai, ja standarta istenoSana, tostarp ta trickums, kave, trauce vai ierobeZo

tehnologisko inovaciju vai progresu salidzinajuma ar nozares normam. |Gr. 7]



)

(6)

Parskatamibai SEP licencéSana bitu jastimul€ Iidzsvarota investiciju vide visas
vienota tirgus vertibas kédes, jo ipasi attieciba uz jauniem tehnologiju
Lietojumeadijumiemistenojumiem, Kas ir Savienibas zalas, digitalas un noturigas
izaugsmes mérku pamata, tapec regula biitu japiemero art standartiem vai to dalam,
kas public€ti pirms tas stasanas speka, ja neefektiva relevanteattiecigo SEP
licencé€sana nopietni kroplo ieks€ja tirgus darbibu. Tas jo 1pasi attiecas uz tirgus
nepilnibam, kas kave investicijas vienotaja tirgt, inovativu tehnologiju ievieSantvai
jaunu-tehnologiju-izstradi un jaunus hetojumgadijumusistenojumus. Tapéc, nemot
véra minétos kriteérijus, Komisijai ar delegéto aktu biitu janosaka standarti vai to
dalas, kas public@ti pirms S§1s regulas staSanas spéka, un relevantie

Lietojumgadijumiattiecigie istenojumi, attieciba uz kuriem SEP var registrét. [Gr. 8]

FRAND saistibas biitu jauznemas attieciba uz katru SEP, kas-deldarétspar ko tiek
apgalvots, ka tas ir bitisks ikvienam standartam, kur§ paredzets atkartotai un
pastavigai piemérosanai, tapec standartu nozimei vajadz&tu bt plasakai, neka

noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1025/2012'. [Gr. 9]

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada 25.
oktobris) par Eiropas standartizaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK
un 93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK,
95/16/EK, 97/23/EK, 98/34/EK, 2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un
2009/105/EK, un ar ko atcel Padomes Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta
un Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK (OV L 316, 14.11.2012., 12. Ipp.).



(7

(7a)

@®)

LicencéSana saskana ar tadu FRAND noteikumiem un nosacijumiem, kas ir bitiski
digitalas sabiedribas attistibai, ietver licenc€Sanu bez izmantoSanas atlidzibas.
leverejotlNemot vera to, ka lielaka dala jautayamuaproblemu rodas saistiba ar
lieeneceSanu-par-izmantoSanas-atiidzibulicencéSanas politiku, §1 regula neattiecas uz
SEP licencésanu bez izmantoSanas atlidzibas, iznemot gadijumus, kad sadi SEP ir

dala no patentu licencu portfela, kuriem piemeéro izmantoSanas atlidzibu. |Gr. 10]

Atvertie standarti ir biitiski misu digitalas sabiedribas atfistiba, tostarp atklata
pirmkoda programmatiras izstrade. Atveértie standarti novers Skerslus
sadarbspéjai, veicina to, lai biitu izvele attieciba uz pardevejiem un tehnologiju
risind@jumiem un nodro$ina tirgus konkurenci un inoviciju. 87 regula attiecas uz
atvertajiem standartiem, vienlaikus neatturot SEP turetajus ieviest jauninajumus

un piedalities atvertu sadarbibas standartu izstrade. |Gr. 11]

Nemot véra SEP licencéSanas globalo raksturu, atsauces uz summeto izmantoSanas
atlidzibu un FRAND noteikSanu var attiekties uz visparéju summeto izmantoSanas
atlidzibu un vispar&ju FRAND noteikSanu vai uz to, ka vienojusas pazinojosas

ieinteresétas personas vai tiesvediba iesaistitas puses.



)

(10)

Savieniba standartu noteikSana un konkurences tiesibu noteikumu pieméroSana
saistiba ar FRAND pienakumu attieciba uz standartam biitiskiem patentiem vadas
péc horizontalajam pamatnostadném! un Tiesas 2015. gada 16. julija sprieduma lieta
C-170/13 Huawei Technologies Co. Ltd / ZTE Corp. un ZTE Deutschland GmbH?.
Tiesa ir atzinusi SEP turétaja tiesibas saistiba ar ta patentu izpildi versties valsts
tiesas, ieveérojot zinamus nosacijumus, kas jaizpilda, lai noverstu to, ka SEP turétajs,
celdams prasibu, launpratigi izmanto doming&joSo stavokli. Patents ta turétajam
pieskir ekskluzivas tiesibas aizliegt treS$am personam izmantot izgudrojumu bez
turétaja piekriSanas tikai taja jurisdikcija, attieciba uz kuru patents ir izdots, tapec
stridus patentu lietas reglament€ valsts patentu tiesibas un civilprocesi un/vai izpildes
panaksanas tiesibu akti, kas saskanoti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu

2004/48/EK3.

Patentu spéka esibas un parkapumu novért€sanai piemeéro ipasas procediiras, tapec

Sai regulai §adas procediiras nebiitu jaietekmé.

Komisijas pazinojums “Pamatnostadnes par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
101. panta piem&rojamibu horizontalas sadarbibas noligumiem” (OV C 11,
14.1.2011., 1. Ipp.) (paslaik tiek parskatits).

Tiesas 2015. gada 16. jilija spriedums lieta Huawei Technologies Co. Ltd / ZTE
Corp. un ZTE Deutschland GmbH, C-170/13, ECLI:EU:C:2015:477.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/48/EK (2004. gada 29. aprilis) par
intelektuala pasuma tiesibu piem&rosanu (OV L 157, 30.4.2004., 45. Ipp.).



(10a)

10b.

Patentu kopfondi ka nozares vaditi kopigi patentu licencéSanas risindjumi veicina
tirgus un uznemumu attistibu visa SEP licencéSanas gaita, ietverot gan SEP
turetajus, gan SEP istenotajus. Tie ir paredzama un taisniga iespéja licencet
patentétas tehnologijas, kas ir biitiskas standartam, jo lauj panakt vienoSanos par
plasi pienemamu licencéSanas noteikumu un nosactjumu kopumu starp
uznemumiem no visas pasaules. Ta ka patentu kopfondi darbojas ar SEP, tiem
butu art jaapnemas ievérot FRAND noteikumus un nosacijumus, un tiem biitu
janodroSina pilniga parredzamiba attieciba uz patentiem, uz kuriem attiecas to
portfelis, ideala gadijuma tie jalicence visiem ieinteresétajiem licenciatiem
neatkarigi no to stavokla vertibas kede un, velams, jaaptver visi standartam

atbilstoSie SEP. |Gr. 12]

Lai gan patentu kopfondu konkurences parbaude jau ir notikusi, joprojam pastav
neskaidriba par SEP istenotdju izveidoto licenciatu sarunu grupu (LNG) saderibu.
LNG var racionalizéet sarunu procesu, tadejadi samazinot administrativo slogu un
nodroSinot, ka licenceSanas noteikumi ir vienveidigaki un taisnigaki visiem
iesaistitajiem SEP istenotajiem. LNG dod labumu jo ipasi MV'U. Tapéc Komisijai
butu japarbauda LNG ietekme uz konkurenci un jaanalize, kadi nosactjumi tam
biitu jaizpilda, lai nodroSinatu atbilstibu konkurences tiesibu aktiem, vienlaikus
izvairoties no riska piedavat tiem SEP istenotajiem patenta ignoréSanas iespéju,

kas piedalas SEP istenoSana. [Gr. 13]



(an

(12)

12a.

Saja regula visas atsauces uz dalibvalsts kompetento tiesu ietver Vienoto patentu
tiesu, ja ir izpilditi nosacijumi.

Ka Eiropas Savienibas agentiirai, kuras kompetence ir intelektuald ipasuma
tiestbas, un lai atvieglotu $1s regulas TstenoSanu, Eiropas Savienibas Intelektuala
ipasuma birojam (EUIPO) biitu javeic attiecigie uzdevumi-batejaveie ar
kompetencu centra palidzibustarpniecibu un javeicina $is regulas istenoSana.
EUIPO ir milziga pieredze taja, ka parvaldit datubazes, elektroniskos registrus un
alternativus stridu izSkirSanas mehanismus, kas ir saskana ar $o regulu
uztic€tofunkciju galvenie aspekti. Lai kompetencu centrs varétu efektivi pildit savus
uzdevumus, janedresina;ka-tamir biitiski nodroSinat, ka ta riciba ir nepiecieSamie

lidzekli, tostarp cilvekresursi un finansu resursi. [Gr. 14]

SEP licencé$Sana var radit spriedzi vertibas kédes, kas lidz Sim nav saskarusas ar
SEP. Tapec ir svarigi, lai kompetencu centrs vertibas kédé palielinatu informeétibu
par SEP licencéSanu, izmantojot jebkuru no ta rictba esoSajiem rikiem, tostarp
Jjegpilni iesaistot ieinteresetas personas. Citi faktori ir aug§upeéjo raZotaju spéeja
parnest SEP licences izmaksas uz uznemumiem, ka ari esoSo zaudejumu
atlidzinasanas klauzulu iespéjama ietekme uz leju vertibas kéde. Saja regula
paredzetajam regulejumam biitu jasekme Eiropas Savienibas vadoSa loma

tehnologisko inovaciju joma. |Gr. 15]



(13)

Kompetencu centram, no vienas puses, biitu jaizveido un-administrativ japarvalda

clektronisks registrs-un-clektroniska-datubaze, kas-satur-detalizétu-informaciju-par,

kura biitu informacija par SEP, kas ir speka viena vai vairakas dalibvalstis-speka

. Elektroniskajam
registram vajadzétu biit pamata repozitorijam, kas veidots ka galvenais atsauces

punkts lietotdjiem, bez maksas sniedzot pamatinformaciju par SEP-treSas—valstis-un

kenselkveneeun japarvalda elektroniska datubaze, sniedzot viegli pieejamu

informdciju ar plaSaku un visaptveroSaku datu kopu, kura varetu biit pieejama,
piemeérojot pamatotu un samerigu maksu. Publiskajam iestadem, tostarp tiesam,
vajadzetu biit piekuvei datubaze ieklautajai informdcijai bez maksas.
Akademiskajam iestadem art vajadzétu biit iespéjai pieprasit piekluvi informacijai
bez maksas. Elektroniskajam registram un elektroniskajai datubazei biitu

JjanodroSina augsta limena juridiska noteiktiba. [Gr. 16]



(13a)  Lai palielinatu informetibu un atvieglotu SEP licencesSanu MV'U, kompetencu
centram biitu japiedava palidziba MV'U un jaunuznémumiem. Kompetencu centra
veiktajai summetas izmantoSanas atlidzibas noteikSanas un FRAND noteikSanas
biitiskuma parbauzu un procesu sistemas izveidei un administrativajai parvaldibai
biutu jaietver darbibas sistemas un procesu pastaviga uzlaboSana, ari izmantojot
jaunas tehnologijas. Saskanda ar So merki kompetencu centram biitu jaizveido
butiskuma vertétdjiem un samierinatdajiem paredzetas apmacibas procediiras par
to, ka sniegt atzinumus par summeto izmantoSanas atlidzibu, ka art par FRAND

noteikSanu, un biitu javeicina vinu prakses konsekvence. |Gr. 17]



(14)

Uz kompetencu centru biitu jaattiecina Savienibas noteikumi par piekluvi
dokumentiem un datu aizsardzibu. Ta uzdevumi biitu japlano ta, lai palielinatu
parskatamibu, centralizéta un sistematiska veida darot visam ieinteresétajam
personam pieejamu esoso informaciju, kas relevanta SEP. Tapéc biitu japanak

lidzsvars starp sabiedribas brivu piekluvi pamatinformacijai un vajadzibu finansét

kompetencu centra darbibu.-Lat-segtuuzturéSanas-izmaksas;-bta-japieprasa

< - - = - -

notetksanas zigojumiem. | Gr. 18]



(15)

Informacija par potencialo kop€jo izmantoSanas atlidzibu (summéto izmantoSanas
atlidzibu) visiem standartu aptveroSajiem SEP, kurus piemé&ro min&ta standarta
istenoSanai, ir svariga, lai noveértétu produkta izmantoSanas atlidzibas summu, jo tai
ir butiska nozime razotaja izmaksu noteikSana. Ta ar1 palidz SEP turétajamturetajiem
planot gaidamo investiciju atdevi un SEP istenotdjiem aplést standarta integracijas
izmaksas savos produktos. Konkréta standarta prognozeétas summetas izmantosanas
atlidzibas un standarta licencéSanas noteikumu public€Sana atvieglotu SEP
licenc€sanu un samazinatu SEP licencéSanas izmaksas. Tapéc #japubliske
mformacijaSEP istenotajiem un SEP turétdjiem biitu jagiist labums no
informacijas publiskoSanas par kopéjam izmantoSanas atlidzibas likmém (summéto

izmantoSanas atlidzibu) un standarta FRAND licencéSanas noteikumiem. [Gr. 19]



(16) SEP turétajiem vajadzetu biit iesp€jai vispirms informeét kompetencu centru par to, ka
ir publicéts standarts, par kuru vini apgalvo, ka tas ir biitisks, vai summgéta
izmantoSanas atlidziba, par ko tie savstarpgji vienojusies. [znemot to standartu
hetojameadijumusistenojumus, par kuriem Komisija konstatg, ka ir ieviesta
visparatzita un kopuma labi funkciongjoSa SEP licencésanas prakse, kompetencu
centrs var palidzet pusém relevantasattiecigas summétas izmantoSanas atlidzibas
noteikSana. Ja starp SEP turétajiem nav vienoSanas par summeéto izmantoSanas
atlidzibu, konkrétie SEP turétaji var liigt kompetencu centru iecelt samierinataju, kas
palidzeétu tiem SEP turétajiem, kuri vélas piedalities relevanta standarta SEP
summgetas izmanto$anas atlidzibas noteik$anas procesa. Saja gadijuma samierinataja
uzdevums biitu atvieglot iesaistito SEP turétaju [éemumu pienemsanu, nesniedzot

nekadus ieteikumus par summeto izmantosanas atlidzibu.-Visbeidzetir-svarigt

w - —_ =




(16a)

SEP turétajiem un istenotajiem vajadzetu bit iespéjai pieprasit kompetencu
centram, lai tas sniedz nesaistoSu tadu eksperta atzinumu par summeto
izmantoSanas atlidzibu, ko veic treSa persona. Kad Sads pieprastjums ir veikts,
kompetencu centram biitu jaiece] samierinatdju grupa un administrativi
japarvalda process, kura aicinatas piedalities visas ieintereseétas personas. Pec
informdcijas sanemS$anas no visiem daltbniekiem samierinataju grupai biitu
Jjasniedz eksperta atzinums par summeto izmantoSanas atlidzibu. Eksperta
atzinuma par summeto izmantoSanas atlidzibu biitu jaieklauj nekonfidenciala
analize par summetas izmantoSanas atlidzibas paredzamo ietekmi vertibas kéde uz
SEP turétdjiem un ieinteresétajam personam. Saja konteksta svarigi biitu nemt
vera tadus faktorus ka SEP licencéSanas lietderiba, tostarp atzinas par ierastajiem
intelektuala ipaSuma licencéSanas noteikumiem vai praksi vertibas kéde un
savstarpéju licencéSanu, ka ari ietekmi uz stimuliem vertibas kede ieviest

inovacijas SEP turetdjiem un daZadam ieinteresétajam personam. |Gr. 21]



(17)

Saskana ar vispargjiem principiem un mérkiem, kas paredz parskatamibu, lidzdalibu
un piekluvi Eiropas standartizacijai, eentratizétajamelektroniskajam registram biitu
jadara publiski pieejama informacija par standartam piemérojamo SEP skaitu,
relevantoattiecigo SEP TpaSumtiesibam un standarta dalam, uz kuram attiecas SEP.
Registra un datubazg bas informacija par relevantajiemattiecigajiem standartiem,
produktiem, procesiem, pakalpojumiem un sist€mam, ar ko isteno standartu, ES
speka esosajiem SEP, standarta SEP licencéSanas FRAND noteikumiem un visam
licencéSanas programmam, kolektivas licencéSanas programmam un batiskumu. SEP
turétajiem registrs nodro§inas parskatamibu attieciba uz relevantajiemattiecigajiem
SEP, turétaju dalu no visiem standartam deklarétajiem SEP un ta standarta iezimém,
uz kuru attiecas patenti. SEP tur@taji varés labak saprast, ka vinu portfeli ir
salidzinami ar citu SEP turétaju portfeliem. Tas ir svarigi ne tikai sarunas ar
istenotdjiem, bet ari savstarpéja licencésana ar citiem SEP turétajiem. Istenotajiem
registrs nodro§inas uzticamu informacijas avotu par SEP, ar1 par SEP turétajiem, no
kuriem Tstenotdjam var biit jasanem licence. Sadas informacijas pieejamibas
nodro$inasana registra ari palidzes saisinat tehnisko diskusiju ilgumu SEP

licencéSanas sarunu pirmaja posma. [Gr. 22]



(18)

(19)

Kad standarts ir pazinots vai summeta izmantoSanas atlidziba ir noteikta (atkariba no
ta, kas tiek izdarits pirmais), kompetenéu centrs uzsak SEP registraciju, kura piedalas

viena vai vairakas dalibvalstis speka esoSu SEP turétaji.

Lai nodrosinatu SEP parskatamibu, ir lietderigi pieprasit SEP turétajiem registrét
savus standartam butiskos patentus, attieciba uz kuriem registracija ir atvérta. SEP
turétajiem savi SEP biitu jaregistré seSu ménesu laika péc tam, kad kompetencu
centrs ir uzsacis registraciju vai relevantieattiecigie SEP ir pieskirti (atkariba no ta,
kas notiek pirmais). SEP turétdji var iekaset izmantoSanas atlidzibu pat tad, ja vinu
SEP nav registréts, bet savlaicigas registracijas gadijuma SEP-turétajiemtiem
vajadz&tu bt iesp&jai iekasetizmantosSanas-atlidzibuun-pieprasit tikai zaudéjumu
atlidzibu par hetejumiemizmanto§anu un parkapumiem, kas notikusi pirms
registracijas, ja to apmers ir paredzéts saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Saja

regula attieciba uz FRAND noteikSanu. |Gr. 23]



(20)

e2y)

(22)

Ja SEP turétaji neveic registraciju

noteiktaja terminda, kompetences centram biitu jainformeé SEP turetajs, ka
turpmakas kavésSandas gadijuma, registréjot savus patentus, péc viena menesa

labvelibas perioda SEP turetajs lidz registracijas pabeigSanai nevares izvirzit

prasijumu saistiba ar savu patentu

[Gr. 24]

Nevajadzetu biit ta, ka licences liguma noteikumus, kas nosaka izmantos$anas
atlidzibu lielam skaitam esoSo vai nakotnes patentu, ietekme ierobezota skaita minéto
patentu spéka neesiba, nebutiskums vai neizpildamiba, ja tie neietekmé izmantoSanas

atlidzibas kop&jo summu un izpildamibu vai §adu noligumu citus noteikumus.

SEP turétajiem biitu janodros$ina, ka vinu SEP registracija ir atjauninata.
Atjauninajumi par relevantajamattiecigajam statusa izmainam, te-vidtostarp
Tpasumtiesibu izmainam, konstat€jumiem par speka neestbuneesamibu vai citam
piemé&rojamam izmainam, kas izriet no ligumsaistibam vai publiska sektora iestazu
lémumiem, bitu jaregistré seSu ménesu laika. Ja registracija netiek atjauninata,

kompetences centram biitu japazino SEP turéetajam, ka turpmakas kaveSandas

gadijuma ar registracijas
apturétaatjauninasanu pec viena menesa labvelibas perioda ta SEP var apturet.

[Gr. 25]



(23)

(23a)

SEP turétajs var ari pieprasit SEP registracijas grozisanu. Ari ieintereséta persona var
pieprasit SEP registracijas grozisanu, ja ta, pamatojoties uz publiska sektora iestades
galigu 1émumu, var pieradit, ka registracija ir nepreciza. SEP var izslégt no registra
tikai pe€c SEP tur€taja pieprasijuma, ja patenta termins ir beidzies, ja tas ar dalibvalsts
kompetentas tiesas galigu léemumu vai nolémumu ir atzits par speka neesosu vai
nebiitisku vai ja tas saskana ar So regulu atzits par nebiitisku. Lai saglabatu
parredzamibu, publiski pieejams biitu jadara jebkurs ieraksts par jebkadam

izmainam SEP registra. |Gr. 26]

Ir janodroSina, ka Saja reguld paredzeta registracija un pienakumi netiek apieti,
izsledzot SEP no registra. Ja vertétajs konstate, ka prasitais SEP nav biitisks, tikai
SEP turétajs var pieprasit ta izslegSanu no registra un tikai péc tam, kad ir
pabeigts ikgadeéjais atlases process un ir noteikts un publicets izlases patieso SEP

ipatsvars. |Gr. 27]



(24) Lai ari turpmak nodro$inatu registra kvalitati un izvairitos no parliekas registracijas,
biitiskuma parbaudes nejausas izlases veida biitu javeic art neatkarigiem un
objektiviem vertetajiem, kas birtu atlasiti saskana ar Komisijas noteiktiem
objektiviem kriterijiem. Biitu japarbauda tikai viena vienas patentu saimes SEP

biutiskums. [Gr. 28]

(25) Lai nodroSinatu, ka izlase uzrada statistiski derigus rezultatus, §is butiskuma
parbaudes biitu javeic no SEP portfeliem nemtam izlasém. Izlases butiskuma
parbauzu rezultatiem biitu janosaka pozitivi parbaudito SEP attieciba pret visiem

SEP, ko registrgjis katrs SEP turétajs. Butiskuma raditajs katru gadu biitu jaatjaunina.



(26)

Pirms patentu registréSanas SEP turétdji var brivpratigi iesniegt savus SEP
biitiskuma parbaudei kompetences centra. Péc registracijas ar1 SEP turétaji vai
Istenotaji butiskuma parbaudém katru gadu var izraudzities 1idz pat 100 registrétu
SEP. Ja ieprieks atlasitie SEP tiek apstiprinati ka biitiski, SEP tur€taji var izmantot So
informaciju sarunas un ka pieradijumu tiesa, neskarot stenotaja tiesibas registréta
SEP biitiskumu apstridet tiesa. Atlasitie SEP neietekmétu atlases procesu, jo izlase
biitu jaatlasa no visiem katra SEP turétaja registrétajiem SEP. Ja ieprieks atlasitais
SEP un izlasei atlasttais SEP ir viens un tas pats, buitu javeic tikai viena butiskuma
parbaude. Tas pasas patentu saimes SEP biitiskuma parbaudes nebiitu jaatkarto.

[Gr. 29]



27)

(28)

Registra bitu janorada visi SEP batiskuma novértéjumi, ko pirms regulas stasanas
speka veikusi neatkariga struktiira, pieméram, ar patentu kopfondu starpniecibu, ka
arT gadijumi, kad biitiskumu noteikusas tiesu iestades. Minéto SEP butiskumu
nevajadz&tu parbaudit atkartoti péc tam, kad kompetencu centram ir sniegti
relevantieattiecigie pieradijumi, kas pamato registra ieklauto informaciju, ja vien
vertetajam, balstoties uz pietieckamiem pieradijumiem, nav objektivu iemeslu
uzskatit, ka iepriekSeja biitiskuma parbaude ir bijusi nepreciza. SEP turéetajiem vai
patentu kopfondiem ari vajadzeétu biit iespejai veikt SEP biitiskuma novertejumu

pec §ts regulas stasanas speka. [Gr. 30]

Vertetajiem bitu jastrada neatkarigi saskana ar Komisijas noteiktu reglamentu un
ricibas kodeksu. Pirms argument@ta atzinuma sniegSanas SEP turétajam vajadzetu
biit iesp&jai pieprasit salidzinoSo izveérte€Sanu. Ja vien uz SEP neattiecas salidzinosa
1zvert€Sana, biitiskuma parbaudes rezultatus vairs nevajadzetu parskatit. Salidzinosas
izvert€Sanas rezultatiem biitu japalidz uzlabot biitiskuma parbaudes procesu, tadéjadi

apzinot un noversot nepilnibas un uzlabojot konsekvenci.



(29)

Kompeten¢u centram biitu registra un datubaze japublicé butiskuma parbauzu
rezultati — gan pozitivi, gan negativi. Biitiskuma parbauzu rezultati nebttu juridiski
saistoSi. Fapee-vist-turpmakie-stirdi-parTadejadi vajadzetu biit iespéjai risinat visus
turpmakos stridus attieciba uz butiskumu batajaizskatarelevantajpkompetentaja
tiesa. Tomer butiskuma parbauzu rezultatus neatkarigi no ta, vai tos pieprasa SEP
turétajs vai tie pamatojas uz izlasi, var izmantot, lai So SEP biitiskumu vai citus

nozimigus kritérijus pieraditu sarunas, patentu kopfondos un tiesa. [Gr. 31]

tpatsvars—|Gr. 32 un 289]



31 FRAND saistibu noliiks ir atvieglot standarta piepemsanu un izmantoSanu, atbilstosi
taisnigiem-un, samérigiem un nediskriminéjoSiem nosacijumiem darot SEP
pieejamus 1stenotajiem, un nodro§inat SEP turétajam taisnigu un same&rigu pelnu par
ta inovaciju. Tapeéc SEP turétaju izpildes darbibu vai istenotaju, pamatojoties uz SEP
turétaja atteikumu izsniegt licenci, celto prasibu galigajam mérkim vajadzetu bt
FRAND licences Iiguma noslégsanai. Regulas galvenais mérkis Saja saistiba ir
atvieglot sarunas un stridu arpustiesas izSkirSanu, kas var buit abu puSu interesgs.
Nodrosinot piekluvi atrai, taisnigai un izmaksu zina efektivai stridu izskirSanai
saistiba ar FRAND noteikumiem, labumu vajadzetu giit gan SEP turétajiem, gan
1stenotajiem. Tadejadi pienacigi funkciongjoss stridu arpustiesas izskirSanas
mehanisms FRAND noteikumu noteikSanai (FRAND noteikSana) var sniegt
ievérojamas priekSrocibas visam pusém. Ja puse rikojas godpratigi, ta var pieprasit
FRAND noteikSanu, lai pieraditu, ka tas piedavajums atbilst FRAND noteikumiem,
vai radttu drosibu. [Gr. 33]



(32)

FRAND noteikSanai biitu javienkarSo un japaatrina sarunas par FRAND
noteikumiem un nosacijumiem un jasamazina visu ieintereséto pusu dartfjuma
izmaksas. Procediira administrativi japarvalda biitu EUTPO. Kompetencu centram
biitu jaizveido samierinataju saraksts, kas atbilst noteiktajiem kompetences un
neatkaribas kriteérijiem, ka art nekonfidencialu zinojumu repozitorijs (zinojumu
konfidenciala versija biis pieejama tikai pus€ém un samierinatajiem). Samierinatajiem
vajadzetu but neitralam un objektivam personam ar lielu pieredzi stridu iz8kirSana un
labu izpratni par FRAND noteikumiem atbilstosas licenc€Sanas ekonomiskajiem
aspektiem. Biitu japaredz noteikumi un procediiras, kas definé interesu konfliktus,

un mehanismi Sadu konfliktu risinasSanai, kas varetu rasties. |Gr. 34|



(33)

Ja viena vai vairakas puses ierosina FRAND netetkSana-batu-obligats

selisnoteikSanu, ta butu uzskatama par obligatu soli, pirms SEP turétajs varétu
uzsakt patenta parkapuma procediiru vai Istenotajs varétu dalibvalsts kompetenta
tiesa pieprasit FRAND noteikumu noteikSanu vai noveértésanu attieciba uz SEP.
Tomer pienakums uzsakt FRAND noteikSanu pirms relevantasattiecigas tiesvedibas
nebiitu japieprasa attieciba uz SEP, kas attiecas uz tiemtadu standartu
Lietojumeadijumiemistenojumiem, par kuriem Komisija konstate, ka nav biitisku

griitibu vai neefektivas licencésanas ar FRAND noteikumiem. [Gr. 35]



(34)

izadkumu—Ja puse neatbild uz FRAND noteikSanas pieprasijumu-vai-neapnemas
teverot FRANDnoteikSanasiznakumu, otrai pusei vajadzetu biit iesp€jai pieprasit

FRAND noteiksanas izbeigSanu vai vienpusgju turpinasanu. FRAND noteikSanas
laika $adai pusei nevajadzetu biit paklautai tiesvedibai. Taja pasa laika FRAND
noteikSanai vajadzetu biit efektivai procediirai, lai puses varétu satikties neitrala
teritorija, pieméram, piesaistot samierinataju grupu, un panakt vienosanos pirms
tiesvedibas vai sanemt noveértéjumu par noteikSanu, ko izmantot turpmakaja
tiesvediba. Tapeéc pusei vai pusém, kas apnemas ieveret ERANDnoteikSanas
iznakumu-unr-pienacigi iesaistities procediira, vajadzetu bt iesp€jai giit labumu no

tas pabeigSanas. [Gr. 36]



(35)

Pienakumam uzsakt FRAND noteikSanu nebttu jakait€ pusu tiesibu efektivai

atzsard/rbal. Fapee-puset-kas-aphemas-reverot-FRAND-notetkSanas--nakumig

V OO PO '. ‘II'I onw OO0 =~ Cl Cl Cl T OoO0O O -

e e 1 v o v

- at-abam-Puseém vajadzetu
bt iesp&jai kompetentaja tiesa pieprasit finansiala rakstura pagaidu
fikejumulemumu. Situacija, kad relevantaisattiecigais SEP turétajs ir uznémies
FRAND saistibas, pienaciga un samériga finansiala rakstura pagaidu rikojumiem
biitu janodrosina nepiecieSama tiesiska aizsardziba SEP turétajam, kurs ir piekritis
licencét savu SEP ar FRAND noteikumiem, savukart istenotajam vajadz&tu bt
iesp&jai apstridet FRAND izmantoSanas atlidzibas apméru vai aizstavibai izmantot
argumentu par SEP biitiskuma trikaemu-vai speka neestbuesamibas triskumu. Tajas
valstu sisteémas, kas ka nosactjumu finansiala rakstura pagaidu pasakumu
pieprasiSanai paredz lietas ierosinasanu péc biitibas, vajadzetu bt iesp&jai $adu lietu
ierosinat, bet FRAND noteikSanas laika pusém bitu jaliidz apturét lietas izskatiSanu.
Nosakot, kads finansiala rakstura pagaidu rikojuma apmérs konkrétaja gadijuma ir
uzskatams par pietickamu, cita starpa ir janem vera prasitaja ekonomiskas sp&jas un
potenciala ietekme uz prasito pasakumu efektivitati, it ipasi attieciba uz MVU, arf lai
noverstu $adu pasakumu launpratigu izmantosanu. Biitu arT japrecizg, ka tad, kad
FRAND noteik$ana ir pabeigta, pusém vajadz€tu but pieejamam visam pasakumu

klastam, to vida pagaidu, piesardzibas un korektiviem pasakumiem. [Gr. 35]



(36)

(37

Kad puses iesaistas FRAND noteikSana, tam no saraksta biitu jaizraugas
samierinatajssamierinatdju grupa attieciba uz FRAND noteikSanu. Domstarpibu
gadijuma samierinataju-izveletos-kompetencu centrs igvelétos samierinataju grupas
locekjus. FRAND noteik$ana biitu japabeidz 9 ménesu laika. Sis laiks biitu vajadzigs
procediirai, kas nodroSina pusu tiesibu ievéroSanu un vienlaikus ir pietiekami atra, lai
noverstu kavesanos licencu noslégsana. Puses var vienoties jebkura procesa bridi, ka

rezultata FRAND noteikSana tiek izbeigta. [Gr. 38]

SamierinaSanas centram péc ta izraudziSanas FRAND noteikSana biitu janodod
samternatajamsamierinataju grupai, kuram biitu japarbauda, vai pieprasijuma ir
ietverta vajadziga informacija, un japazino procediras grafiks pusém vai pusei, kas

ludz turpinat FRAND noteikSanu. [Gr. 39]



(38) SamterinatajamSamierinataju grupai biitu jaizskata ar FRAND noteikumu
noteikSanu saistitie puSu iesniegumi un ierosinajumi un papildus citiem butiskiem
apstakliem jaapsver relevantieattiecigie sarunu posmi. SamierinatajamSamierinataju
grupai pec savas iniciativas vai puses liiguma vajadzetu bt iesp€jai pieprasit pusém
iesniegt pieradijumus, ko tas uzskata par vajadzigiem sava uzdevuma izpildei.
Samierinatajam ar1 vajadz&tu bt iesp&jai izskatit publiski pieejamu informaciju un
kompetencéu centra registru un zinojumus par citiem FRAND noteik$anas
gadijumiem, ka arT nekonfidencialus dokumentus un informaciju, ko sagatavojis

kompetencu centrs vai, kas tam iesniegta. [Gr. 40]

39) Ja puse FRAND noteikSana péc samierinataja-iecelSanassamierinataju grupas
izveides neiesaistas, otra puse var pieprasit izbeigSanu vai liigt samierinataju sniegt
ieteikumu FRAND noteikSanai, pamatojoties uz informaciju, ko tas var€ja novertet.

[Gr. 41]



(40)

Ja puse procediiru ierosina jurisdikcija arpus Savienibas un tas rezultata tiek pienemti
juridiski saistosi un izpildami I€mumi par to pasu standartu, uz kuru attiecas FRAND
noteikSana un TstenoSana, vai taja ieklauj SEP no tas pasas patentu saimes, no kuras
ir FRAND noteikSana ietvertie SEP, un ka pusi iesaista vienu vai vairakas FRAND
noteikSanas puses, tad pirms puses veiktas FRAND noteikSanas vai tas laika
samierinatajam-vakja-tas-nav-ieeeltssamierinataju grupai vai, ja ta nav izveidota,
kompetencu centram vajadzetu biit iesp&jai izbeigt procediru p&c otras puses

pieprasijuma. [Gr. 42]



41) Procediiras beigas samterinatafamsamierinatdju grupai butu jaiesniedz prieksSlikums,
kura ieteikti FRAND noteikumi. Katrai pusei vajadz&tu but iesp&jai pienemt vai
noraidit priekslikumu. Ja pusém neizdodas panakt izligumu un/vai tas priekslikumu
nepienem, samierinatajamsamierindtaju grupai biitu jasagatavo zinojums par
FRAND noteikSanu. Biitu janodroSina zinojuma konfidenciala un nekonfidenciala
versija. Zinojuma nekonfidencialaja versija butu jaieklauj FRAND noteikumu
priekSlikums un izmantota metodika, un ta biitu jaiesniedz kompetencu centram
publicésanai, lai ikviena turpmaka FRAND noteik$ana uz to varétu atsaukties
lidzigas sarunas iesaistitas puses un citas ieinteres€tas personas. Tadgjadi zinojumam
butu divkarss mérkis — mudinat puses panakt izligumu un domstarpibu gadijumos
nodro$inat parskatamibu par procesu un ieteiktajiem FRAND noteikumiem.

[Gr. 43]



(42)

Regula ir ieverotas patentu Ipasnieku intelektuala ipasuma tiesibas (saskana ar ES
Pamattiesibu hartas 17. panta 2. punktspunktu), lai gan ta ietver ierobeZojumus
attieciba uz sp&ju istenot SEP, kas nav registréts noteikta termina, un ievie$ prasibu
veikt FRAND noteikSanu pirms atsevisku SEP izpildes. Intelektuala ipaSuma tiesibu
izmantoSanas ierobezojums saskana ar ES Pamattiesibu hartu ir atlauts, ja tiek
ieverots proporcionalitates princips. Saskana ar iedibinato judikatiiru pamattiesibas
var tikt ierobezotas ar nosacijumu, ka Sie ierobezojumi atbilst Savienibas vispargjo
intereSu mérkiem un attieciba uz sasniedzamo mérki neveido nesamérigu un
nepienemamu iejauk3anos, kas aizskar garantéto tiesibu batibu!. Saja zina §1 regula ir
sabiedribas interes€s, jo ta attieciba uz SEP nodroSina vienotu, atklatu un paredzamu
informaciju un iznakumu SEP turétaja, istenotaju un galalietotaju intereses
Savienibas Itmeni. Tas mérkis ir veicinat tehnologiju ievieSanu, paturot prata SEP
turétaju un 1stenotaju savstarp&jo izdevigumu. Turklat noteikumi par FRAND
noteikSanu ir ierobezoti laika un versti uz procesa uzlabosanu un racionaliz€Sanu, bet

galu gala nav saistoSi%. [Gr. 44]

Tiesas 1979. gada 13. decembra spriedums lieta Hauer / Land Rheinland-Pfalz, C-
44/79, EU:C:1979:290, 32. punkts; Tiesas 1989. gada 11. julija spriedums lieta
Hermann Schriader HS Kraftfutter GmbH & Co. KG / Hauptzollamt Gronau, C-
256/87, EU:C:1999:332, 15. punkts, un Tiesas 1989. gada 13. jilija spriedums lieta
Hubert Wachauf / Bundesamt fiir Erndhrung und Forstwirtschaft, C-5/88,
EU:C:1989:321, 17. un 18. punkts.

Samierinasanas procediira ievéro nosacijumus par alternativas stridu izskirSanas
procediiras obligatu izmantoSanu ka nosacijumu prasibas pienemamibai tiesas, ka
izklastits EST spriedumos: 2010. gada 18. marta apvienotajas lietas no C-317/08 lidz
C-320/08 Alassini un citi un 2017. gada 14. junija sprieduma lieta C-75/16 Menini
un Rampanelli / Banco Popolare Societa Cooperativa, nemot véra SEP licencésanas
specifiku.



(43)

FRAND noteikSana atbilst arT tiesibam uz efektivu tiesibu aizsardzibu un tiesu
iestazu pieejamibu, ka noteikts Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. panta, jo
istenotajs un SEP turétajs pilniba saglaba §Ts tiesibas. Ja registracija netiek veikta
noteiktaja termina, tiesibu uz efektivu izpildi izslégsana ir ierobezota un
nepiecieSama un atbilst vispargjo intereSu mérkiem. Ka apstiprinajusi EST!,
noteikums par obligatu stridu izskirSanu ka priekSnosacijums piekluvei dalibvalstu
kompetentajam tiesam tiek uzskatits par saderigu ar principu par efektivu tiesibu
aizsardzibu tiesa. FRAND noteikSana tiek ieveéroti EST spriedumos izklastitie
nosacijumi par obligatu stridu izSkirSanu, nemot véra SEP licencéSanas Tpatnibas.
FRAND noteikSanas procediira ari lauj iespejamajam parkapejam deponét
obligaciju ka finansialu pagaidu lemumu, ko var pieprasit, lai izvairitos no bitiska
iespejama parkapeéja darbibas ierobeZoSanas un nodroSinatu, ka otra puse sapem
attiecigo summu zaudejumu atlidzinasanas prasibas gadijuma. Turklat FRAND
noteikSana nekada veida nemazina SEP turétaja spéju sanemt kompensaciju par

parkapumu, kas noticis FRAND noteikSanas laika turpmakaja tiesvedibd. |Gr. 45]

Tiesas 2010. gada 18. marta spriedums lieta Rosalba Alassini / Telecom Italia SpA
(C-317/08), Filomena Califano / Wind SpA (C-318/08), Lucia Anna Giorgia [acono /
Telecom Italia SpA (C-319/08) un Multiservice Srl / Telecom Italia SpA (C-320/08),
apvienotas lietas C-317/08, C-318/08, C-319/08 un C-320/08, EU:C:2010:146, un
Tiesas 2017. gada 14. jiinijs spriedums lieta Livio Menini un Maria Antonia
Rampanelli / Banco Popolare — Societa Cooperativa, C-75/16, EU:C:2017:457.



(44)

Nosakot summeto izmantoSanas atlidzibu un veicot FRAND noteikSanu,
samierinatajiem jo 1pasi biitu janem veéra Savienibas acquis un Tiesas spriedumi, kas
attiecas uz SEP, ka arT noradijumi, kas izdoti saskana ar $o regulu, horizontalajam
pamatnostadném! un Komisijas 2017. gada pazinojumu “Standartam bitiskiem
patentiem piemérojamas ES pieejas izklasts”?. Turklat samierinatajiemsamierinataju
grupai biitu janem vera visi ekspertu atzinumi par summeéto izmantosanas atlidzibu

vai, ja tadu nav, biitu japieprasa pusém informacija, pirms tie sniedz galigos

priekslikumus, ka art saskana ar So regulu izdotie noradijumi. [Gr. 46]

Komisijas pazinojums “Pamatnostadnes par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
101. panta piem&rojamibu horizontalas sadarbibas noligumiem” (OV C 11,
14.1.2011., 1. Ipp.) (paslaik tiek parskatits).

Pazinojums “Standartam butiskiem patentiem piemé&rojamas ES pieejas izklasts”
(COM(2017) 712 final, 29.11.2017.).



(45a)  Lai izvairitos no iespéejamas negativas ietekmes uz Savienibda iedibinatiem
uzneémumiem, kuri ar standartizacijas palidzibu veiksmigi iesaistas un konkure
globalo tehnologiju izstrade, Komisijai biitu janoverté butiskuma parbaudes
sistemas, summetds izmantoSanas atltdzibas noteikSanas un FRAND noteikSanas
sistemas ietekme uz Savienibas SEP turétdaju konkurétspeju pasaules limeni.
Pamatojoties uz minéta novertéjuma rezultatiem, Komisijai vajadzibas gadijuma
biutu jaiesniedz tiesibu akta priekSlikums, lai pielagotu Sadas sistemas. Komisijai
butu jaizverte patentu kopfondu, tostarp to, ko izveidojusi SEP istenotaji, loma, lai
novertétu to ietekmi péc $ts regulas stasands spéka, jo ipasi attiectba uz to ietekmi

uz konkuretspeju tirgi. |Gr. 48]



(46)

MVU var bt iesaistiti SEP licencéSana gan ka SEP tur€taji, gan ka SEP istenotaji.
Lai gan paslaik tikai nedaudzi MVU ir SEP turétaji, ar So regulu radtie-stimuli;
visticamal;-atvieglos-toraditajiem stimuliem biitu ari jaatvieglo vinu SEP
licenc€sanu. Lai atvieglotu izmaksu slogu $adiem MVU, papildus bezmaksas
atbalstam un apmacibai ir vajadzigi papildu nosacijumi, pieméram, samazinati
parvaldibas slogi un samazinatas administrativas maksas un potenciali samazinatas
maksas par biitiskuma parbaudém un samierinasanu papildus atbalsts un apmacibas
ta, ka uzlabojas vinu stavoklis, lai lidzdarbotos ar SEP saistitos jautdjumos un art
standarta izstrade. Mikrouznémumu un mazo uznémumu, k@ ari jaunuznémumu
SEP nebiitu jaatlasa butiskuma parbaudei, tacu min€tajiem uznémumiem vajadzeétu
biit iespejai SEP piedavat butiskuma parbaudeém, ja tie to vélas. Ar1 MVU un
Jjaunuzpémumiem ka istenotajiem vajadzetu git labumu no samazinatas piekluves
maksas, ka ar1 no bezmaksas atbalsta un apmacibas. Visbeidzot, SEP turétajus
vajadz€tu mudinat stimulét MV U veiktu licenc€Sanu, izmantojot mazapjoma atlaides
vai atbrivojumus no FRAND izmanto3anas atlidzibas. Saja sakariba MVU un
Jjaunuznémumiem biitu jagiist labums no ta, ka kompetencu centrs izveido vienas
pieturas agentiiru, kas identificé attiecigos MV'U licenciatus un licenciarus un bez
maksas konsulté tos par SEP. Saja noliika kompetenéu centram biitu jaizveido
SEP licencesanas atbalsta centrs MVU un jaunuznemumiem, kas ar zinamiem
nosacijumiem vareétu ari sniegt palidzibu attieciba uz tiesisko atbalstu, piemeram,

bezmaksas juridisko parstavi tiesvedibas laika. |Gr. 49]



(46a)

(46b)

Lai gan MV'U biitu japieSkir priekSrocibas, tiem nevajadzetu paklaut Jaunpratigai
izmantoSanai. Saja sakaribu uz patentu izmantoSanu orientétajiem uznémumiem,
kuriem ir raksturigs uznémeéjdarbibas modelis “iegiit un izmantot” un kuru merkis
ir giit ienémumus, izmantojot licencéSanas maksas, izmantoSanas atlidzibas un
zaudejumu atlidzibas, nevajadzetu git labumu no Saja regula paredzetajiem

iznemumiem un kompetencu centra sniedzamas palidzibas. |Gr. 50]

Atbalsta mehanismi, piemeéram, intelektuala ipaSuma kuponi MV'U, ir efektivi
palidzejusi MV'U aizsargat savas intelektuala ipaSuma tiesibas. Minéto mehanismu

piemeroSanas periods biutu japagarina uz laikposmu péc 2024. gada. |Gr. 51]



(47)

Lai papildinatu dazus nebitiskus §is regulas elementus, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290.
pantu attieciba uz registra ieklaujamajiem elementiem un nolika noteikt relevantos
esosSos standartus vai noteikt standartu vai to dalu hetejumeadifamusistenojumus,
attieciba uz kuriem Komisija konstat€, ka licencé€Sana ar FRAND noteikumiem nav
butisku gritibu vai neefektivitatesefektivitates triskumu. Ir 1pasi biitiski, lai
Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp
ekspertu [iment, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu'. Jo
pasi, lai delegéto aktu sagatavoSana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments
un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto
iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém,

kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana. [Gr. 52]

1

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.



(48)

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §is regulas relevanto noteikumu istenosanai,
vertetaju un samierinataju izraudzisanai, ka ari pienemt vertétajiem un
samierinatajiem piemé&rojamu reglamentu un ricibas kodeksu. Vertetajiem un
samierinatdjiem, lai veiktu savus pienakumus, ir jabiit labai reputacijai un
pietickamam zinasanam, prasmem un pieredzei. Komisijai biitu ar1 japienem
tehniskie noteikumi par SEP izlases atlasiSanu biitiskuma parbaudém un vertetajiem
un salidzino$as izvert€Sanas veicgjiem paredzeta metodika par $adu butiskuma
parbauzu veikSanu. Komisijai biitu arT janosaka administrativas maksas par tas
pakalpojumiem saistiba ar Saja regula noteiktajiem uzdevumiem un maksas par
vertetaju, ekspertu un samierinataju sniegtajiem pakalpojumiem, atkapes no tam un
maksasanas metodes, un vajadzibas gadijuma tas japielago. Komisijai biitu art
janosaka standarti vai to dalas, kas public€tas pirms $§is regulas staSanas speka un
attieciba uz kuram var registrét SEP. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011'. [Gr. 53]

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).



(49)

(50)

D

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1001" biitu jagroza, lai pilnvarotu
EUIPO veikt $aja regula paredzétos uzdevumus. Biitu arT japaplasSina izpilddirektora
funkecijas, proti, jaieklauj vinam saskana ar So regulu pieskirtas pilnvaras. Turklat
EUIPO arbitrazas un mediacijas centram vajadzetu biit pilnvarotam izveidot tadus

procesus ka summeétas izmantoSanas atlidzibas noteikSana un FRAND noteiksana.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/17252 42. panta 1.

punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju.

EUIPO, Komisijai un ieinteresétajam personam biitu jadod laiks sagatavoties §1s

regulas 1stenoSanai un piemérosanai, tapec tas pieméerosana biitu jaatliek.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1001 (2017. gada 14. junijs) par
Eiropas Savienibas precu zimi (OV L 154, 16.6.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris)
par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas
iestad@s, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel

Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018.,
39. Ipp.).



(52) Nemot vera to, ka §1s regulas mérkus — palielinat parskatamibu attieciba uz SEP
licencé$anu un nodrosinat efektivu mehanismu ar FRAND noteikumiem saistitu
domstarpibu atrisinasanai — izmaksu daudzkarSoSanas d&| nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet tas iedarbibas un méroga dgl tos var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus,

kas ir vajadzigi min€to merku sasniegsanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.



I sadala

Visparigi noteikumi

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

S1 regula nosaka $adus standartam biitisku patentu (“SEP”) noteikumus:

a)

noteikumi, kas nodrosina lielaku parskatamibu attieciba uz SEP licencéSanai
nepiecieSamo informaciju;

noteikumi par SEP registraciju;

procedira registréto SEP butiskuma izvertésanai,

procediira stridu izskirSanai mierizliguma cela, ievérojot noteikumu taisnigu,

samérigu un nediskrimingjosu raksturu (“FRAND noteikSana”);

EUIPO kompetences $aja regula noteikto uzdevumu izpildei.



So regulu pieméro patentiem, kas ir batiskispéka viena vai vairakas dalibvalstis un
kurus kads SEP turétajas prasa atzit par bittiskiem standartam, kuru publicgjusi
standartu izstrades organizacija un-attiectba-uzlcarapec §is regulas stasanas speka
neatkarigi no ta, vai SEP turétajs ir vai nav apnémies licencét savus SEP atbilstosi
taisnigiem, samérigiem un nediskrimingjosiem (“FRAND”) noteikumiem, un uz ko

neattiecas intelektuala ipasuma politika bez izmantoSanas atlidzibas:.

b phmsSisregnlasstaSanasspeka—saskanaar66-—pantu—|Gr. 54|



S7s regulas 17. un 18. pantu un 34. panta 1. punktu uz-SEP-neattiecinaja-tie-tiek
istenoti-Komisijasnepiemero, ja ir pietiekami pieradijumi, ka SEP licencéSanas
sarunas par FRAND noteikumiem un nosacijumiem nerada biitiskas gritibas vai
efektivitates tritkumu, kas ietekme iek$eja tirgus darbibu attieciba uz konkrétu

standartu vai to dalu konkretizétiem Tstenojumiem. Sadus Tstenojumus, standartus

un to dalas nosaka saskana ar 465 .-punktu-neteiktajoslietojumegadijameosb panta
noteikto procediiru. [Gr. 55]



hietojumeadijumiem/Neskarot §a panta 2. punktu, So regulu pieméro ari patentiem,

kas ir speka viend vai vairakas dalibvalstis un par kuriem SEP turetajs apgalvo, ka

tas ir biitisks standarta izstrades organizacijas publicétam standartam pirms $is
regulas stasanas speka, ja iekseja tirgus darbiba ir bitiski trauceta SEP

licencéSanas

apsprieSanas-procesa;-izmantojot-67bitisku gritibu vai efektivitates triickumu dé]
attieciba uz konkrétu istenoSanu, standartiem un to dalam. Sadus istenojumus,
standartus un to dalas nosaka saskana ar 65.c panta neteikto-delegéto-aktu;

3izklastito procediiru -punkta-vafadzbam-var-tzvetdot-Sadu-Hetofmuoadiiomu:
sttty ai-to-dadi-sarakeste- [ Gr. 56|



So regulu

turétajiemnepiemero SEP, uz kuriem attiecas intelektuala tpasSuma politika bez
izmantoSanas atlidzibas, iznemot gadijumus, kad Sadi SEP ir dala no patentiem,

kas licenceti par izmantoSanas atlidzibu. |Gr. 57]
So regulu nepieméro pretenzijam par speka neesibu vai pretenzijam par parkapumu,
kas nav saistitas ar standarta Tstenojumu, par kuru pazinots saskana ar So regulu.

S1regula neskar LESD 101. un 102. panta piemérosanu, ka arf attiecigo valsts

konkurences tiesibu noteikumu piem&rosanu.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1y

2)

“standartam butisks patents”-jeb—SEP> jeb "SEP" ir ikviens patents, kaspar kuru
SEP turetajs apgalvo, ka tas ir butisks standartam; [Gr. 58]

“biitisks standartam” nozimé, ka patents ietver vismaz vienu pretenziju, attieciba uz
kuru tehnisku apsvérumu dg] nav iesp&jams pieméerot vai izmantot standartam
atbilstoSu Tstenojumu vai metodi, tostarp taja paredzetas iesp&jas, neparkapjot patenta

pasreiz€jo tehnikas lIimeni un ierasto tehnisko praksi;



3)

4)

S)

5a)

6)

“standarts” ir atkartotai vai ilgstoSai piemeroSanai paredzeta tehniska specifikacija,

kuru pienémusi standartu izstrades organizacija-an-kuras-ieveroSana-nav-obligata;
[Gr. 59]

“tehniska specifikacija” ir Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.
1025/2012! 2. panta definéts dokuments, kura noteiktas tehniskas prasibas, kadam ir

jaatbilst produktam, procesam, pakalpojumam vai sist€mai,

“standartu izstrades organizacija” ir ikviena standartizacijas struktiira, kas nav
privata industriala apvieniba, kura izstrada patentétas tehniskas specifikacijas, un kas
1zstrada tehniskas vai kvalitates prasibas vai ieteikumus produktiem, razoSanas

procesiem, pakalpojumiem vai metodém,;

“Istenojums” ir konkréts gadijums, kura konkreéta standartizéta tehnologija vai
metode tiek izmantota, lai istenotu konkretu raZojuma, procesa, pakalpojuma vai

sistemas nolitku vai funkciju neatkarigi no limena vértibas kéde; |Gr. 60]

“SEP turétajs” ir persona, kurai pieder SEP vai kurai ir ekskluziva SEP licence viena

no-vairakam-dalibvalsGmvai vairakas dalibvalstis; [Gr. 61]

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada 25.
oktobris) par Eiropas standartizaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK
un 93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK,
95/16/EK, 97/23/EK, 98/34/EK, 2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un
2009/105/EK, un ar ko atcel Padomes Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta
un Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK (OV L 316, 14.11.2012., 12. Ipp.).



7) “Istenotajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas attieciba uz produktu, procesu,

pakalpojumu vai sisteému 1steno vai plano istenot standartu Savienibas tirgii,

[Gr. 62]

8) “FRAND noteikumi” ir taisnigi, samérigi un nediskrimingjosi SEP licenc&Sanas
noteikumi;

9) “FRAND noteikSana” ir strukturéta procediira, kura nosaka SEP licences FRAND
noteikumus;

10) “summeéta izmantosanas atlidziba” ir maksimala-izmantoSanas-atlidzibasgaliga

naudas summa-par-vistern, kas samaksata vai kuras samaksa pieprasita, lai

licencetu visus standartam bitiskiem-patentiembiitiskus patentus; |Gr. 63]

10a) “bez izmantoSanas atlidzibas” nozimé pieejamibu bez izmantoSanas atlidzibas
samaksas vai bez vienoSands par jebkdadu citu finansialu vai nemonetaru atlidzibu;

[Gr. 64]

11) “patentu kopfonds” ir struktiira, kas izveidota, noslédzot vienosSanos starp diviem vai
vairakiem SEP turétajiem, vai konsorcijs, kura vairaki SEP turetaji vienojas, lai
vienu vai vairakus savus pateatasSEP licencetu savstarpéjicits citam vai treSam

personam; [Gr. 65]



12)

13)

14)

15)

16)

“salidzinosa izvert€sana” ir biitiskuma parbauzu sakotn€jo rezultatu atkartotas
parbaudes process, ko veic tadi vertétaji, kuri nav veikusi sakotngjo biitiskuma

parbaudi;

“pretenziju tabula” ir tabula; kara-attelotadokuments, kura konkretizeta atbilstiba
starp vienas patenta pretenzijas elementiem (pazimé€m) un vismaz vienu standarta

prasibu vai standarta ieteikumu; [Gr. 66]

“standarta prasiba” ir dokumenta ietverta fraze, ar ko izsaka objektivi verific€jamus
kriterijus, kuri jaizpilda un no kuriem nav pielaujamas atkapes, ja pretende uz

atbilstibu dokumentam,;

“standarta ieteikums” ir dokumenta ietverta fraze, ar ko izsaka ieteikto iesp&jamo
izveli vai ricibu, kuru uzskata par 1pasi piemérotu, bet ar ko nenorada un neizslédz
citas izvéles vai ricibas;

“patentu saime” ir patentu dekumentaetjaspieteikumu kopums, kas-attiecas-uz-vient

v — v -

o-pasSu-izeudrotumu-unkura-itettpstoSatem-dokumentien ada-patikam visiem

ir vismaz viena kopiga prioritate, tostarp pasi prioritarie dokumenti; |Gr. 67)



17)

17a)

17b)

17¢)

“ieintereséta persona’ ir ikviena persona, kas var pieradit likumigas intereses uz SEP,
to vidi SEP turétajs, 1stenotajs, SEP turétaja vai istenotaja parstavis, vai apvieniba,

kas parstav SEP turétaju un istenotaju intereses;

“samierinatajs” ir jebkura persona, kas ir iecelta par vidutdju pusu starpa, nosakot
summeto izmantoSanas atlidzibu saskanda ar 17. pantu, lai stradatu grupa, kas
sniedz atzinumu par summeto izmantoSanas atlidzibu saskanda ar 18. pantu un
saskanda ar VI sadalu palidz FRAND noteikSand, ka art neatkariga un objektiva

persona, kurai nav nekada tieSa vai netiesa interesu konflikta; [Gr. 68]

“vertetajs” ir jebkura persona, kura ir iecelta veikt bitiskuma parbaudes saskana
ar V sadalu un kura ir neatkariga un objektiva un kurai nav nekada tieSa vai

netieSa intereSu konflikta; [Gr. 69]

“profesionals vertetajs” ir jebkura persona, kas iecelta salidzinoSas izvertéSanas
veikSanai un kas ir neatkariga un objektiva un kam nav nekada tieSa vai netieSa

intereSu konflikta; [Gr. 70]



18)

18a)

“kompetencu centrs” ir EUIPO administrativas vienibas, kas pilda EUIPO saskana ar

So regulu uzticétos uzdevumus.

“uz patenttiesibu izmantoSanu orientets uznemums” ir uznémums, kas galvenokart
giist ienémumus no patentu izpildes vai licencéSanas, tostarp jebkadu zaudejumu
atlidzindasanas vai naudas pieSkirSanas no Sadu patentu deklareSanas, un kas
neiesaistas tadu produktu vai pakalpojumu raZoSana, izgatavoSana, pardoSanda vai
izplatiSana, kuros izmanto patentetos izgudrojumus, vai Sadu izgudrojumu
pétniectbd un izstrade, un kas nav izglitibas vai pétniecibas iestade vai tehnologiju
nodoSanas organizacija, kas veicina to radito tehnologisko inovaciju
komercializaciju un kas nav individuals izgudrotajs, kurs izmanto tadus patentus,
kas sakotneéji pieSkirti minetajam izgudrotajam, vai tadus patentus, kas attiecas uz

tehnologijam, kuras sakotneji izstradajis minétais izgudrotajs. |Gr. 71]

II sadala

Kompetencu centrs

3. pants

Kompetencu centra uzdevumi

Saja regula noteiktos uzdevumus ar nepiecieSamajiem cilvékresursiem un finansu

resursiem veic EUIPO ietvaros izveidots kompetencu centrs.



Kompetencu centrs atbalsta parskatamibu un FRAND noteikSanu attieciba uz SEP un

veic $adus uzdevumus:

a)  izveido un uztur SEP elektronisku registru un elektronisku datubazi saskana ar

4. un 5. pantu; |Gr. 72]

b) izveido un parvalda verté€taju un samierinataju sarakstus saskanda ar 27. pantu;

[Gr. 73]

¢) izveido un administrativi parvalda SEP biitiskuma novérteéSanas sistemu

saskana ar 28. lidz 33. pantu; [Gr. 74]

d) izveido un administrativi parvalda FRAND noteikSanas procesu saskana ar 34.

lidz 58. pantu; |Gr. 75]
e) nodroSina apmacibu veértétajiem un samierinatajiem;

f)  administrativi parvalda procesu, lai veicinatu ligumus par summgetas

izmantoSanas atitdzibasneteikSanasproeesuatlidzibu un tas noteikSanu
saskana ar 17. un 18. pantu; |Gr. 76]



g)

h)

uzlabo parskatamibu un informacijas apmainu, proti:

1)  publice€ biitiskuma parbauzu rezultatus un argument&tos atzinumus, ka art
FRAND noteikSanas nekonfidencialos zinejamusarzinumus saskana ar

33. panta 1. punktu un 57. panta 3. punktu; |Gr. 77]

i1)  nodroS$ina piekluvi yudikatraitiesu praksei (ar1 stridu alternativas
1z8kirSanas judikataraipraksei) par SEP, tostarp no treso valstu
jurisdikcijam saskanda ar 13. panta 3. punktu; |Gr. 78]

iii) apkopo nekonfidencialu informaciju par FRAND noteikSanas metodem
un FRAND izmantoSanas atlidzibu saskana ar 13. panta 4. un 5.

punktu; [Gr. 79]

iv)  nodroSina piekluvi treSo valstu ar SEP saistitiem noteikumiem saskana

ar 12. pantu; |Gr. 80]

izveido un uztur MVU un jaunuznemumiem paredzetu SEP licencéSanas
atbalsta kontaktpunktu un nodroSina MVU un jaunuznémumiem apmacibu,

atbalstu un vispar&jas konsultacijas par SEP saskana ar 61. pantu; [Gr. 81]



1) veic pétijumus un citas darbibas, kas vajadzigas, lai atbalstitu $is regulas

meérkus;

j)  izveido ipaSu darba grupu par nosactjumiem SEP licencéSanai vértibas kéde

un palielina informétibu par SEP licenceSanus-art-par-SEP-HieeneceSanu-verttbas
keds. [Gr. 82]

Izmantojot ar Regulas (ES) 2017/1001 157. pantu pieskirtas pilnvaras, EUIPO
izpilddirektors pienem iek$€jas administrativas instrukcijas un public€ pazinojumus,
kas kompetencu centram nepiecieSami, lai veiktu visus uzdevumus, kuri tam uztic&ti

ar So regulu.

III sadala

Informacija par SEP, ko dara pieejamu kompetencu centrs
1.nodala
Visparigi noteikumi
4. pants

Standartam bitisku patentu registrs

Fekizveidots-Savienibas SEP registrs(“registes™registru (“registru”) elektroniska

formatda izveido un uztur kompetencu centrs. |Gr. 83]



Registru elektroniska formata uztur kompetencu centrs, [Gr. 84]
Registra ieklauj $adus ierakstus:
a) informacija par relevantajiem standartiem;

b)  registréto SEP identifikacija, ari registracijas valsts un patenta numurs;

[Gr. 85 neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

c) standarta versija, tehniska specifikacija un tehniskas specifikacijas pasas

iedalas, attieciba uz kuram patents tiek uzskatits par butisku; [Gr. 86]

d) atsauce uz noteikumiem par SEP turétaja FRAND licenc@$anas saistibam pret

standartu izstrades organizaciju,
e)  SEP turétaja vards/nosaukums, adrese un kontaktinformacija;

f)  ja SEP turétdjs ir saistits uzneémums, meitasuznémums vai dala no vzaemumu
grupasviena vai vairakiem uznémumiem, matesuznémuma nosaukums, adrese

un kontaktinformacija; [Gr. 87]



g) attieciga gadijuma SEP turétaja likumigo parstavju Savieniba

vards/nosaukums, adrese un kontaktinformacija;

h)  jebkadi publiski pieejami standarta noteikumi, te~vidatostarp SEP turétaja

izmantoSanas atlidzibas un atlaizu politika; [Gr. 88]

1) jebkadi publiski pieejami standarta noteikumi par SEP licencéSanu MVU un

Jjaunuznemumiem; |Gr. 89]

j)  attieciga gadijuma pieejamiba licenc€Sanai, izmantojot patentu kopfondus, un

attieciga patentu kopfonda nosaukums; [Gr. 90]
k)  kontaktinformacija saistiba ar licencéSanu, arT licencéSanas iestadi;
1)  SEP registracijas datums un registracijas numurs registra.

Registra, katram ierakstam pievienojot ieraksta izdarisanas datumu, ietver ari $adus

ierakstus:

a)  kontaktinformacijas izmainas 3. punkta e), f), g) un k) apakSpunkta min€tajos

ierakstos;



b)

d)

g)

licences pieskirSana vai nodoSana, izmantojot patentu kopfondus, attieciga

gadijuma saskana ar 9. pantu;

jebkada informacija par to, vai ir veikta biitiskuma parbaude vai salidzinosa
izvertesana, unja vien tas nav iespejams ligumisku ierobeZojumu dej, par
kuriem puses ieprieks vienojusas, ari atsauce uz rezaltatabitiskuma

parbaudes iznakumu; |Gr. 91]

informacija par to, vai SEP termins ir beidzies-vai, SEP atzits par speka
neesosSu vai tas tiek uzskatits par neizpildamu ar dalibvalsts kompetentas tiesas

galigu spriedumu; [Gr. 92]
zinas par SEP tiesvedibu un [émumiem saskana ar 10. pantu;

19. panta 1. punkta minétas informacijas publicéSanas datums-saistiba-art4-
pattta-T-pattetiS-panta-+-ponkto-an-E-pante-He-pundaa: [Gr, 93]

SEP registracijas apturéSanas datums saskana ar 22. pantu;



4a.

h)  SEP labojumi saskana ar 23. pantu;
1) SEP izslégsanas no registra datums saskana ar 25. pantu un izslégsanas iemesli;

j)  punktab), e) un f) apakSpunkta mineto elementu labosana vai izslégsana no

registra.

Pirms patentu registréSanas SEP turétdji var kompetencu centra brivpratigi

iesniegt savus SEP biitiskuma parbaudes noliika. |Gr. 94]

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 67. pantu pienemt deleg€tos aktus, ar kuriem
groza 3. un 4. punktu, lai noteiktu elementus, kas nav minéti 3. un 4. punkta un kas

§is regulas vajadzibam ir jaieklauj registra.

Kompetencu centrs §1s regulas vajadzibam vac, organize, publisko un glaba 3. un 4.

punkta minétos elementus, to vidii jebkadus persondatus.



Kompetenc¢u centrs dara registru viegli picejamus sabiedribai. Uzskata, ka dati ir

sabiedribas interes€s, un ikviena tresa persona tiem var piekliit bez maksas.

5. pants

Elektroniska datubaze

Kompetencu centrs izveido un uztur SEP elektronisko datubazi [Gr. 95 neattiecas

uz tekstu latvieSu valoda.]

Ikvienai tre$ajai personai, kurai jaregistréjas kompetencu centra, datubazg ir
pieejama $ada informacija:

a)  patentu bibliografiskie dati par SEP vai prasito SEP, arT prioritates datums,

saimé ietilpstoSie dokumenti, piesSkirSanas datums un deriguma beigu datums;

b)  publiski standartapieejami tipveida noteikumi un nosacijumi, tostarp-te-vida
SEP turétaja izmantoSanas atlidzibas, izmantoSana bez atlidzibas un atlaizu

politika saskana ar 7. panta pirmas dalas b) punktu, ja tadi ir; [Gr. 96]



d)

g)

h)

)

publiski standartapieejami tipveida noteikumi un nosactjumi par SEP
licenceésanu MVU un jaunuznémumiem saskana ar 62. panta 1. punktu,

tostarp piekluve bez izmantoSanas atlidzibas, ja tadi ir; [Gr. 97]

informacija par zinamiem produktiem, procesiem, pakalpojumiem vai
sisttmam un istenojumiem, un, ja tadi pieejami, jebkadi zinami tirgus dati

saskana ar 7. panta pirmas dalas-b) @) punktu; [Gr. 98]
informacija par butiskumu saskana ar 8. pantu;
nekonfidenciala informacija par FRAND noteik$anu saskana ar 11. pantu;

informacija par summeéto izmantoSanas atlidzibu saskana ar 15., 16. un 17.

pantu;
ekspertu atzinumi, kas minéti 18. panta;
samierinataju nekonfidenciali zinojumi saskana ar 57. pantu,

butiskuma parbaudém saskana ar 29. pantu atlasitie SEP, argumentgetie

atzinumi vai galigie argument€tie atzinumi saskana ar 33. pantu;



k)  datums un pamatojums SEP izslégSanai no datubazes saskana ar 25. pantu;

1) informacija par tresas valstis SEP piemérojamiem noteikumiem saskana ar 12.

pantu;
m) tiesu prakse un zinojumi saskana ar 13. panta 3. un 5. punktu;
n) izpratnes veidoSanas un macibu materiali.
ParpielduviPiek]uvei Sa panta 2. punkta f), h), 1), j) un k) apakSpunkta miné&tajai
informacijai jabit pieejamai jebkurai tresai personai, kas registréeta kompetencu
centrd, un par to var noteikt samerigu maksu, ka paredzets 63. panta. |Gr. 99]
Tomér publiska sektora iestadeém, arT tiesam, péc registréSanas kompetencu centra ir
pilna bezmaksas piekluve 2. punkta minétas datubazes informacijai. Akademiskas
iestades art var pieprasit piek|uvi informdcijai bez maksas vienigi akademisku

uzdevumu veikSanas merkiem. |Gr. 100]



6. pants

Kopigi noteikumi par registru un datubazi

Ja kada puse pieprasa, lai datubaze pieejamie dati un dokumenti tiktu glabati
konfidenciali, attieciga puse redresSinakenfidencialisniedz pamatotu deklaraciju,
kas attaisnotu So konfidencialitati, un, ja tas sapratigu iespeju robeZas ir
iespejams, iesniegtas informacijas nekonfidencialu versiju, kas #bitu pietickami
detalizeta, lai var€tu pienacigi izprast konfidenciali iesniegtas informacijas butibu.

Kompetencu centrs So nekonfidencialo versiju drikst izpaust. [Gr. 101]

Kompetencu centrs glaba dokumentaciju par visam ar SEP registraciju saistitajam
proceduram. Veidu, kada So dokumentaciju glaba un dara pieejamu, nosaka EUTPO
izpilddirektors. Kompetencu centrs dokumentaciju glaba 10 gadus péc SEP
izslégsanas no registra. P&c pieprasijuma persondatus no registra vai datubazes var

iznemt 18 ménesus péc SEP termina beigam vai SEP izslégSanas no registra.



3. Kompetenc¢u centrs jebkuru registra vai datubazg ietverto informaciju drikst labot

saskana ar 23. pantu.

4. SEP turétajam un ta likumigajam parstavim Savieniba pazino par visam izmainam

registra vai datubazg, ja §1s izmainas attiecas uz konkrétu SEP.

5. Kompetencu centrs péc pieprasijuma izdod registracijas apliecibas vai registra vai
datubazg pieejamo datu un dokumentu apliecinatas kopijas. Par registracijas

apliecibam un apliecinatam kopijam var noteikt sameérigu maksu. [Gr. 102]

6. Komisija ar stenoSanas aktu nosaka nosacijumus par piekluvi datubazei, arT maksu
par $adu piek]uvi vai par eso$am registracijas apliecibam un apliecinatam kopijam,
ko izgust no datubazes vai registra. Minéto Tstenos$anas aktu pienem saskana ar 68.

panta 2. punkta izklastito parbaudes procediiru.

7. pants

Standarta Tstenojumu un saistito SEP licencé€Sanas noteikumu identifikacija

SEP turétajs sniedz kompetencu centram $adu informaciju:



a) informacija par produktiem, procesiem, pakalpojumiem vai sistémam, kuras var
ieklaut SEP priekSmetu vai kuram to paredzets piemérot, attieciba uz visiem
esoSajiem vai potencialajiem standarta istenojumiem un tirgus datiem, ja tadi ir

pieejami, ciktal sada informacija SEP turétajam ir zinama; [Gr. 103]

b) ja pieejami, ta standartatipveida noteikumi par SEP licenc€Sanu, arT izmantoSanas
atlidzibas, izmantoSanas bez atlidzibas un atlaizu politika, 7 méneSu laika no briza,
kad kompetenc¢u centrs ir uzsacis relevanta standarta un istenojuma registraciju.

[Gr. 104]

8. pants
Ar-butiskumu-saistita-Informacija par batiskumu [Gr. 105]

SEP turétajs sniedz kompetencu centram $adu informaciju, kas ieklaujama datubaze un uz

kuru atsauce noradama registra:

a) dalibvalsts kompetentas tiesas pienemts galigs lémums par registréta SEP butiskumu

seSudivu ménesu laika ne-Sadalemuma-public€Sanaspéc tam, kad lemums stdjies
speka; |Gr. 106]



b)

ikviena cita biitiskuma parbaude

regulas-staSanas-spekal, ko, pieméram, patentu kopfonda konteksta veic neatkarigs

vertétajs, un norade uz SEP registracijas numuru, patentu kopfonda un ta

administratora un vertétaja identitati.

9. pants

Patentu kopfondu sniedzama informacija

Patentu kopfondi savas timeklvietn€s publice vismaz $adu precizu un aktualizetu

informaciju un par to informé& kompetencu centru:

a)
b)
c)
d)
€)
f)

standarti, uz kuriem attiecas kolektiva licencéSana;
administrativas struktiiras akcionari vai paSumtiesibu struktiira;
SEP izveértéSanas process;

to vertetaju saraksts, kuru rezidences vietas valsts ir Savieniba;
izverteto SEP saraksts un licenc€jamo SEP saraksts;

ilustrativas savstarp&jas atsauces uz standartu;



g)  to produktu, pakalpojumu un procesu saraksts, kurus var licencét ar patentu

kopfonda wvai-straktiras-starpniecibu; [Gr. 109]

h)  izmantoSanas atlidzibas, piekluves bez izmantoSanas atlidzibas un atlaizu

politika pa-preduktakategerijampar katru istenoSanu, tostarp informdacija par

izmantoSanas atlidzibas apréekinasanu katram SEP turétajam kopfonda un

attiecigd gadijuma summetas izmantoSanas atlidzibas likme; |Gr. 110]

1)  standarta licences ligums pa preduktukategerijamistenojumiem; [Gr. 111
j)  licenciaru saraksts katra preduktakategoerijaistenojuma;|Gr. 112]]

k) licenciatu saraksts katrat-produktakategorijatkatram istenojumam. |Gr. 113]

Kompetencu centrs regulari un vismaz reizi gada parbauda informadciju, ko
patentu kopfondi iesniegusi saskand ar 1. punktu, pamatojoties uz metodiku, ko tas
izstrada Sim nolitkam, nodrosinot, ka parbaudes process ir ripigs, parredzams un
saskanots. Parredzamibas labad minéto metodiku dara pieejamu patentu

kopfondiem un citam ieinteresétajam personam.



1.b

Kompetencu centrs sagatavo zinojumu, kurda siki izklasta parbaudes rezultatus,

tostarp attieciba uz patentu kopfondu atbilstibu 1. punktam, konstatetas

neatbilstibas vai tritkstoSo informdciju un veiktos vai ieteiktos korektivos

pasakumus. Minéto zinojumu iesniedz Komisijai viena menesa laika péec katra

parbaudes cikla pabeigS§anas.

10. pants

Informacija par [lémumiem attieciba uz SEP

Dalibvalstu kompetentas tiesas sesadivu ménesu laika no briza, kad piepemts

spriedumslemums par SEP ir stdjies speka, informe kompetencu centru inferme-par:

[Gr. 116]

a)  prieksrakstiem;

b) parkapumaprecedaramparkapumiem; [Gr. 117]
¢)  bitiskumu un speka esibu;

d) domingjosa stavokla launpratigu izmantosanu;

e)

FRAND noteikumu noteikSanu.



Ikviena persona var inform&t kompetencu centru par tiesvedibu vai stridu alternativas

izskirSanas procediiru attieciba uz SEP.

11. pants
Informacija par FRAND noteikSanu

Personas, kas ir iesaistitas stridu alternativas izskirSanas procediiras attieciba uz
dalibvalstt speka esoSiem SEP, sesucefru ménesu laika no procediiras pabeigSanas
kompetencu centram pazino attiecigos standartus un istenojumus, FRAND
noteikumu aprékinaSanai izmantoto metodiku, informaciju par pusu

vardiem/nosaukumiem un konkrétajam noteiktajam licencéSanas likmém. [Gr. 118]

Bez skartas puses ieprieks€jas piekriSanas kompetencu centrs konfidencialu

informaciju neizpauz.



2a.

12. pants

Informacija par tresas valstis SEP piemérojamiem noteikumiem

Kompetencu centrs vac, piendcigi parbauda un datubaze nekavéjoties publice
informaciju par visiem tresas valstts SEP piemérojamiem noteikumiem. Kompetencu
centrs var ari vakt informaciju par atbilstibu Sai regulai treSas valstis, ka art

uzraudzit, ka ta ietekme istenotajus. |Gr. 119]

Ikviena persona var sniegt kompetencu centram §adu informaciju, ka art informaciju
par atjauninajumiem, labojumiem un sabiedrisko apspriesanu. Kompetencu centrs $o

informaciju publice datubaze pec tam, kad parbaudita tas precizitate. |Gr. 120]

Lai veicinatu $is regulas efektivu istenoSanu, kompetencu centrs var sadarboties,
iesaistities un apmainities ar informdaciju cita starpd ar treso valstu iestadem un
starptautiskam organizacijam, kas nodarbojas ar SEP, jo ipasi attieciba uz
informaciju par SEP noteikumiem tresas valstis vai par paralélu tiesvedibu

noverSanu. |Gr. 121]



13. pants

Parskatamibas un informacijas apmainas uzlaboSana

Kompetencu centrs datubaze glaba visus ieintereséto personu sniegtos datus, ka art

vertétaju un samierinataju pamatotus atzinumus un zinojumus. [Gr. 122]
Sadu datu vaksanu, glabasanu un apstradi veic §ados noliikos:

a)  SEP registracijas, butiskuma parbauzu un samierinasanas procesa
administrativa parvaldiba saskana ar So regulu;

b)  piekluve informacijai, kas vajadziga, lai vieglak un efektivak veiktu minétos
procesus;

Cc)  sazina ar procesa iesaistitajam pusém;

ca) padarit pieejamus ieinteresétajam personam SEP, standartus un
istenojumus, izmantojot viegli pieejamus pétniectbas rikus un pamatoti

saprotamus mekleSanas rezultatus; [Gr. 123]



d) zinojumu un statistikas sagatavosSana, kas lauj kompetencu centram uzlabot ta

darbibu un SEP registracijas darbibu un procesus saskana ar $o regulu.

da) veicinat SEP licenceSanas prakses noveérteSanu un tas ietekmi uz iekséjo

tirgu, inovdaciju un piekluvi standartizétam tehnologijam. [Gr. 124]

Kompetencu centrs datubaze ieklauj dalibvalstu kompetento tiesu, treSo valstu

jurisdikciju un stridu alternativas izSkirSanas struktiiru judikattru.

Kompetencu centrs apkopo visu informaciju par FRAND noteikumiem (to vidi
jebkadam SEP turétaju publiskotam atlaidém), kas tam darita zinama saskana ar 11.
pantu un ieklauta FRAND noteikSanas zinojumos, un péc rakstiska pieprasijuma dara
sadu informaciju pieejamu publiska sektora iestadém Savieniba, to vidi dalibvalstu
kompetentajam tiesam. Konfidencialiem dokumentiem pievieno konfidenciali
iesniegtas informacijas nekonfidencialu versiju, kas ir pietickami detaliz€ta, lai

varétu pienacigi izprast konfidenciali iesniegtas informacijas biitibu.



Kompetencu centrs datubaze publicé gada zinojumu par FRAND noteikSanas
metodiku, pamatojoties uz informaciju no tiesas un skiréjtiesas nolémumiem un
statistikas informaciju par licencém un licencétiem produktiem no FRAND

noteikSanas.

P&c ieinteres€tas personas pamatota pieprasijuma, pirms kompetencu centrs
konfidencialu informaciju publicg vai parsita, visu $adu informaciju redigé

nekonfidenciala formata.

2.nodala

Standarta un summetas izmantoSanas atlidzibas pazinoSana

14. pants

Standarta pazinoSana kompetencu centram

Viena vai vairakas dalibvalstis speka esesa-patenta;kas-ir-bitisksesosi patenti, par
kuriem to tureétaji apgalvo, ka tie ir bitiski standartam, attieciba uz kuru ir vai nav
notikusi FRAND saistibu uznemsanas;-turétajt, ja iespéjams, ar standarta izstrades
organizacijas vai kopiga pazinojuma starpniecibu, kompetencu centram pazino $adu

informaciju: [Gr. 125]



d)

standarta komercnosaukums;
to relevanto tehnisko specifikaciju saraksts, kuras nosaka standartu;
jaunakas tehniskas specifikacijas publicéSanas datums;

standarta 1stenojumi, kas zinami SEP turétajiem, kuri sniedz pazinojumu.

Sadu pazinojumu sniedz 30 dienu laika p&c jaunakas tehniskas specifikacijas

publicéSanas.

Ja nav sniegts pazinojums saskana ar 1. punktu, ikviens viena vai vairakas

dalibvalstis speka esosa SEP turétajs ne vélak ka 90 dienu laika no jaunakas

tehniskas specifikacijas publiceSanas atseviski pazino kompetencu centram 1. punkta

minéto informaciju. [Gr. 126 neattiecas uz tekstu latvieSu valoda]

Ja nav sniegts pazinojums saskana ar 1. vai 3. punktu, 1. punktd min&to informaciju

kompetencu centram var pazinot ikviens 1stenotajs.



Kompetencu centrs par publikaeiyapazinojumu informée ar1 relevanteattiecigo
standartu izstrades organizaciju. Ja tiek sniegts pazinojums saskana ar 3. un 4.
punktu, tas, ja iesp&jams, atseviski informé arT zinamos SEP tur€tajus vai pieprasa
standarta izstrades organizacijai apstiprinajumu, ka ta ir pienacigi inform&jusi SEP

turétajus. [Gr. 127]

Kompetencu centrs EUIPO timeklvietng publicé pazinojumus, kas sniegti saskana ar
1., 3., 4. un 4.a punktu, lai ieinteresétas personas varétu izteikt piezimes.
Ieinteres@tas personas var iesniegt piezimes kompetencu centram 30 dienu laika no

saraksta publiceSanas. [Gr. 128]

P&c 6. punkta minéta termina beigdm kompetencu centrs nem vera visas sanemtas
piezimes, to vidi visas relevantas tehniskas specifikacijas un istenojumus, un publicé

informaciju saskana ar 1. punktu.



15. pants

Summeétas izmantosanas atlidzibas pazinoSana kompetencu centram

Viena vai vairakas dalibvalstis speka esoSu SEP, attieciba uz kuriem ir vai nav
notikusi FRAND saistibu uzgnemsanas, turétaji var kopigi pazinot kompetencu

centram visu standartu aptveroSo SEP summeéto izmantoSanas atlidzibu. [Gr. 129]

Saskana ar 1. punktu sniegtaja pazinojuma ieklauj sadu informaciju:

a)  standarta komercnosaukums;

b)  to tehnisko specifikaciju saraksts, kuras nosaka standartu;

(c) to SEP turétaju vardi/nosaukumi, kuri iesniegusi 1. punkta mingto pazinojumu;

d) aplésta procentuala dala no visiem SEP turétajiem, ko 1. punkta minétie SEP
turétaji parstav;

e) aplésta SEP procentuala dala no visiem standarta SEP, kas tiem pieder kopigi;



f)  istenojumi, kas zinami c) apakSpunkta minétajiem SEP turétajiem;

g)  vispargja summeta izmantoSanas atlidziba, ja vien zinotajas puses nenorada, ka

summeta izmantoSanas atlidziba nav vispargja;

h)  ikviens periods, kura 1. punkta min&ta summeta izmantoSanas atlidziba ir
speka.

Sa panta 1. punkta min&to pazinojumu iesniedz vélakais 120 dienas péc tam, kad:

a)  standartu izstrades organizacija public€ standartu istenojumus, kas zinami 2.

punkta c) apakSpunkta minétajiem SEP turétajiem; vai
b) tiem kliist zinams jauns standarta istenojums.

Kompetencu centrs datubaze public€ saskana ar 2. punktu sniegto informaciju.



16. pants

Summeétas izmantoSanas atlidzibas parskatiSana

l. Ja summeta izmantoSanas atlidziba tiek parskatita, SEP turétaji pazino kompetencu

centram parskatito summeto izmantoSanas atlidzibu un parskatiSanas iemeslus.

2. Kompetencu centrs publicé datubaze sakotn&jo summéto izmantoSanas atlidzibu un

parskatito summéto izmantoSanas atlidzibu un registra — parskatiSanas iemeslus.

17. pants
Process, ar ko veicina vienosanas starp SEP turétdjiem par summetas izmantoSanas atirdzibas

noteikSanuatlidzibu |Gr. 130]

1. Viena vai vairakas dalibvalstis speka esoSu SEP turétaji, kuri parstav vismaz 20 % no
visiem kada standarta SEP, var pieprasit, lai kompetencu centrs no samierinataju
saraksta iecel samierinataju, kas ir mediators sarunas par summetas izmantosanas

atlidzibas vienotu iesniegSanu.



Sadu pieprasfjumu iesniedz ne vélak ka 90 dienas péc standarta publicg$anas vai
attieciba uz 1stenojumiem, kas standarta public€Sanas laika nav zinami, ne vélak ka

120 dienas p&c tam, kad jauns Tstenojums pirmo reizi pardots Savienibas tirgi.
Pieprastjuma ieklauj $adu informaciju:
a)  standarta komercnosaukums;

b)  jaunakas tehniskas specifikacijas public€Sanas datums vai datums, kad jauns

istenojums pirmo reizi pardots Savienibas tirgi;
c)  1istenojumi, kas zinami 1. punkta min&tajiem SEP turétajiem,;

d) pieprasijumu pamatojoSo SEP turétaju vards/nosaukums un

kontaktinformacija;

e)  apléses par SEP procentualo dalu, kas tiem pieder individuali un kopa no

visiem peteneialajiem-SEP, kuri registréti ka standartam butiski. [Gr. 131]



Kompetencu centrs informe-3-—punkta-d)-apakSpunkta-minetospublice pieprastjumu

un aicina citus SEP turétajus-untadztiem paust ieinteres€tibu piedalities procesa un
iesniegt apléses par savu SEP procentualo dalu no visiem potencialajiem SEP

attieciba uz standartu. [Gr. 132]

Kompetencu centrs no samierinataju saraksta iecel samierinataju un informeé visus

SEP turétajus, kuri paudusi ieinteres€tibu piedalities procesa.

SEP turétaji, kuri samierinatajam iesniedz konfidencialu informaciju, nodroSina
konfidenciali iesniegtas informacijas nekonfidencialu versiju, kas ir pietickami
detalizeta, lai var€tu pienacigi izprast konfidenciali iesniegtas informacijas biitibu.

Ja SEP turétaji seSu ménesu laika p&c samierinataja iecelSanas nesniedzkopigu
pazinefamunepanak vienoSanos par kopiga pazinojuma snieg§anu saistiba ar
summeétas izmantoSanas atlidzibu, samierinatajs procesu izbeidz. [Gr. 133]

Ja sniedzepSEP tureétaji vienojas par kopigu pazinojumu, pieméro 15. panta 1., 2. un
4. punkta noteikto proceduru. [Gr. 134]



18. pants

NesaistoSs eksperta atzinums par summeto izmantosanas atlidzibu

SEP turetajs vai istenotajs var pieprasit kompetencu centram nesaistoSu eksperta
atzinumu par visparéje-summeto izmantoSanas atlidzibu. Istenotdjs var iesniegt Sadu
pieprastjumu pat tad, ja SEP turétdji jau ir panakusi vienoSanos, tostarp

izmantojot 15. lidz 17. panta noteikto procediiru. |Gr. 135]

Sa panta 1. punkta minéto pieprasijumu iesniedz ne vélak ka 150 dienas péc tam,

kad:

a)  publicets zinamo stenojumu relevantais standarts vai

b)  jauns istenojums pirmo reizi pardots Savienibas tirgt.

Mingétaja pieprasijuma ieklau;j:

a)  standarta komercnosaukumu;

b)  to relevanto tehnisko specifikaciju sarakstu, kuras nosaka standartu;

c¢) relevanto produktu, procesu, pakalpojumu vai sist€ému, vai istenojumu

sarakstu;

d) zinamo ieintereséto personu sarakstu un kontaktinformaciju.



Kompetencu centrs par pieprasijumu informé relevanteattiecigo standartu izstrades
organizaciju un visas zin@masattiecigas ieinteresétas personas. Tas publiceé
pieprasijumu EUIPO timek]vietn€ un aicina ieinteresétas personas 30 dienu laika no

pieprasijuma public€Sanas dienas paust ieinteresetibu piedalities procesa. [Gr. 136]

Ikviena ieintereséta persona var pieteikt dalibu procesa péc tam, kad ir pamatojusi
savu ieinteres€tibu. SEP turétaji iesniedz aplé€ses par minéto SEP procentualo daJu no
visiem SEP attieciba uz standartu. Istenotaji un citas ieinteresétas personas sniedz
informaciju par visiem relevantajiemattiecigajiem speka esosajiem vai
potencialajiem standarta istenojumiem, agitostarp par visam attiecigajam tirgus

dalam Savieniba. [Gr. 137]

Ja dalibas pieteikumos ir ieklauti SEP turétaji, kas saskana ar aplésém kopa parstav
vismaz 20 % no visiem SEP attieciba uz standartu, savai istenotaji, kam kopa pieder
vismaz 10 % attiecigas tirgus dalas Savieniba vai vismaz 10 MVU vai
Jjaunuzneémumi, kompetencu centrs iece] grupu, kura ir tris samierinataji, ko izraugas
no samierinataju saraksta un kam ir atbilstosa pieredze attiecigaja tehnologiju joma.

[Gr. 138]



8a.

Ieinteres€tas personas, kuras samierinataju grupai iesniedz konfidencialu

informaciju, nodro$ina konfidenciali iesniegtas informacijas nekonfidencialu versiju,

kas ir pietiekami detalizeta, lai varétu pienacigi izprast konfidenciali iesniegtas

informacijas bitibu.

P&c iecelSanas samierinataju grupa pieprasa iesaistitajiem SEP turétajiem viena

meénesa laika: [Gr. 139 neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

a) iesniegt priekSlikumu par summeéto izmantoSanas atlidzibu, ieklaujot 15. panta
2. punkta min€to informaciju, vai

b) iesniegt pamatojumu tam, ka tehnologisku, ekonomisku vai citu apsvérumu dg]
nav iesp&jams iesniegt priekslikumu par summeto izmantoSanas atlidzibu- un

[Gr. 140]

ba) iesniegt pieradijumus vai apsverumus, kas palidzétu samierindataju grupai
lemt par summetas izmantoSanas atlidzibu; |Gr. 141]

Samierinataju grupa lauj dalibniekiem iesniegt atbildes uz 8. punkta paredzetajiem

iesniegumiem un reakcijas uz atbildem. |Gr. 142]



10.

11.

Samierinataju grupa pienacigi nem véra saskana ar 8. un 8.a punktu iesniegtos

dokumentus un atbildes un nolemj: [Gr. 143]

atlrdztbupieskirt procediiras apturéjumu uz sakotngjo laikposmu, kas

neparsniedz seSus ménesus un ko var papildus pagarinat uz 3 menesiem,
pamatojoties uz pienacigi pamatotu pieprasijumu, kuru iesniedzis viens no

iesaistitajiem SEP turétajiem, vai [Gr. 144]
b)  sniegt eksperta atzinumu.

Samierinataju grupa sniedz eksperta atzinumu astonu ménesu laika pec €9. punkta a)
apaksSpunkta min&ta apturésanas laikposma beigam vai 89. punkta b) apakspunkta
minéta lémuma pienemsanas. Atzinums jaatbalsta vismaz diviem no trim

samierinatajiem. [Gr. 145]

Eksperta atzinuma ieklauj pieprasijuma sniegtas informacijas kopsavilkumu, 15.
panta 2. punkta minéto informaciju, samierinataju vardu un uzvardu, procediiru,
ieteicamo summetas izmantoSanas atlidzibas likmi, pamatojumu atzinumam par
summeéto izmantoSanas atlidzibu un ta pamata esoso metodiku. Viedoklu atskiribu un

citus iemeslus, kas ir to pamata, norada eksperta atzinuma pielikuma. [Gr. 146]



12.

13.

Eksperta atzinuma ieklauj analizi, kura aplikota attieciga vertibas k€de un summeétas
izmantoSanas atlidzibas iesp&jama ietekme uz SEP tur€taju un ieinteres€to personu

inovacijas stimuléSanu vertibas kede, kura paredzeta licencésana.
Kompetencu centrs publicé eksperta atzinumu un informé& dalibniekus par So
publikaciju.
3.nodala
SEP registracija
19. pants

Standartam biitisko patentu registra administrativa parvaldiba

Kompetenc¢u centrs registra izveido ierakstu par standartu vai ta dalu, attieciba uz
kuru ir veikta FRAND saistibu uznemsanas, 60 dienu laika péc agraka no sadiem

notikumiem: [Gr. 147]

a)  kompetencu centrs ir publicg€jis standartu un ar to saistito informaciju saskana

ar 14. panta 7. punktu;

b)  kompetencu centrs ir publicgjis summeéto izmantoSanas atlidzibu un ar to

saistito informaciju saskana ar 15. panta 4. punktu un 18. panta 11. punktu.



Kompetencu centrs EUIPO timeklvietng public€ pazinojumu, ar ko ieinteresétas
personas inform¢ par to, ka registra ir veikts ieraksts, un norada atsauci uz 1. punkta
min&tajam publikacijam. Kompetencu centrs ar elektroniskiem lidzekliem individuali
informe zinamos SEP turétajus un relevanto standartu izstrades organizaciju par $aja

punkta minéto pazinojumu.

20. pants

Standartam bitisku patentu registracija

P&c SEP turétaja pieprasijuma kompetencu centrs registré visus patentus, kas ir speka
viena vai vairakas dalibvalstis un ietilpst $1s regulas darbibas joma un kas ir biitiski
standartam, par kuru kompetencu centrs ir public€jis pazinojumu saskana ar 19.

panta 2. punktu.

Lai SEP ieklautu registra, ir jabiit atbilsmei starp vismaz vienu patenta pretenziju un
vismaz vienu standarta prasibu vai ieteikumu, ko identific€ péc standarta nosaukuma,

versijas (un/vai izlaiduma) un apakspunkta.



Registracijas pieprasijumu iesniedz seSu ménesu laika p&c pazinojuma publicéSanas
saskana ar 19. panta 2. punktu. Ja valsts vai Eiropas Patentu iestade SEP pieskir tikai
péc pazinojuma public€sanas saskana ar 19. panta 2. punktu, registracijas
pieprasijumu iesniedz seSu ménesu laika p&c tam, kad relevanta patentu iestade ir

pieskirusi SEP.

Pieprasijuma ieklauj 4. panta 3. punkta un 5. panta 2. punkta a), b), d) un e)

apakSpunkta noteikto informaciju.

SEP turétajs atjaunina informaciju registra, izpemot informaciju, kas sniegta
saskana ar 4. panta 3. punkta c) apakSpunktu, un datubazg, lai atspogulotu
relevantasattiecigds izmainas saistiba ar ta registréto SEP, pazinojot par to

kompetencu centram seSu ménesu laika p&c izmainu veikSanas. [Gr. 148]

Registracijas pieprasijumu pienem tikai péc tam, kad SEP tur€tajs ir samaksajis
registracijas maksu. Komisija nosaka registracijas maksu Tstenosanas akta, kas
izdots, pamatojoties uz 63. panta 5. punktu. Vid&jo un lielo uzn€mumu gadijuma
registracijas maksa ietver saskana ar 29. panta 1. punktu atlasite-SER-batiskuma
parbaudes-paredzamas izmaksas-un-maksas. [Gr. 149]



21. pants
Registracijas diena
Registracijas diena ir diena, kura kompetencu centrs ir sanémis registracijas

pieprastjumu saskana ar 20. panta 2., 4. un 5. punktu.
Kompetencu centrs registrétos SEP registra publicé septinas darbdienas péc
registracijas dienas.
22. pants
Registracijas nosacljumu izskatiSana
Katru gadu parbauda-atlasita EUIPO kontrolé SEP registra ierakstu paraugus, lai
parbauditu to pilnigumu un pareizibu. [Gr. 150]

EUIPO pienem metodologiju, saskana ar ko SEP registra ierakstus atlasa parbaudém.

Ja registra ieraksta nav informacijas saskana ar 4. un 5. pantu vai tas satur nepilnigu
vai neprecizu informaciju, kompetencu centrs pieprasa SEP turétajam noteikta
termina, kas nav 1saks par diviemtrim ménesSiem, sniegt pilnigu un precizu

informaciju. [Gr. 151]



Ja SEP turétajs nesniedz pareizu un pilnigu informaciju, kompetencu centrs pazino
SEP turéetajam par to, ka tas nav sniedzis pareizu un pilnigu informdciju un ka péc
viena méneSa labvelibas perioda, kura laika SEP turétdjs joprojam vareéja sniegt
prasito informdaciju, taSEP registraciju no registra aptur Iidz bridim, kad nepilniba

vai neprecizitate ir noversta. [Gr. 152]

SEP turétajs, kura SEP registracija ir apturéta saskana ar 4. punktu un kurs uzskata,
ka kompetencu centra konstatéjums ir kltidains, var iesniegt EUTPO apelacijas
padom@s prasibu $aja jautajuma pienemt 1émumu. So prasibu iesniedz divu ménesu
laika p&c registracijas apturésanas. Divu ménesu laika p&c prasibas iesnieg$anas
EUIPO apelacijas padomes vai nu noraida prasibu, vai ar1 lidz kompetencu centru

labot savu konstatgjumu un informét prasitaju.

Informaciju par SEP saskana ar So pantu papildina vai labo bez maksas.



23. pants

Registra ieraksta vai datubazes informacijas labojumi

SEP turétajs var pieprasit labot sava SEP registra ierakstu vai datubazg ieklauto
informaciju, iesniedzot attiecigu pieprasijumu kompetencu centram, iznemot 2.

punkta paredzetos gadijumus.

Ikviena treSa persona var pieprasit kompetencu centram labot SEP registra ierakstu

vai datubazg ieklauto informaciju. Pieprasijuma ieklauj $adu informaciju:
a)  pieprasitaja vards/nosaukums un kontaktinformacija;

b)  registréta SEP registracijas numurs;

c)  pieprasijuma pamatojums;

d)  pieprasijjumu pamatojosi pieradijumi no neatkariga avota.

Kompetencu centrs par pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 2. punktu, informe
SEP turétaju un aicina SEP turétaju termina, kas nav 1saks par d+viemtrim ménesiem,
labetprasit registra ierakstuieraksta laboSanu vai attieciga gadijuma datubaze

iesniegto informaciju. [Gr. 153]



Kompetencu centrs informé SEP turétaju un aicina SEP turétaju termina, kas nav
1saks par diviemtrim ménesiem, labetpieprasit registra ierakstaieraksta laboSanu vai
attieciga gadijuma datubaze iesniegto informaciju, ja 10. panta 1. punkta minéta
dalibvalsts kompetenta tiesa vai patentu iestade, vai jebkura tresa persona ir

informé&jusi kompetencu centru par: [Gr. 154]

a)  registréta SEP termina beigam;

b)  kompetentas iestades atzitu registréta SEP speka neesibu vai

c) galigo spriedumu, ka registrétais SEP nav bitisks relevantajam standartam.

Ja SEP turétajs noteiktaja termina neizlabo registra ierakstu vai datubaze iesniegto
informaciju, kompetencu centrs pazino SEP turetajam par to, ka tas nav sniedzis
pareizu un pilnigu informdciju un ka péc viena meénesa labvelibas perioda, kura
laika SEP turétajs joprojam varéja sniegt prastto informdciju, taSEP registraciju

registra aptur Iidz bridim, kad nepilniba vai neprecizitate ir noversta. [Gr. 155]



SEP turétajs, kura SEP registracija ir apturéta saskana ar 5. punktu un kurs uzskata,
ka kompetencu centra konstatéjums ir kltdains, var iesniegt EUTPO apelacijas
padom@s prasibu $aja jautajuma pienemt lemumu. So prasibu iesniedz divu ménesu
laika p&c registracijas apturésanas. Divu ménesu laika p&c prasibas iesniegSanas
EUIPO apelacijas padomes vai nu noraida prasibu, vai ar1 lidz kompetencu centru

labot savu konstat€§jumu un informét prasitaju.

Labojumu pieprasijumu izskatiSanu, ko saskana ar So pantu veic kompetencu centrs,
aptur laikposma no SEP atlases buitiskuma parbaudei saskana ar 29. pantu lidz
butiskuma parbaudes rezultata publicéSanai registra un datubazg saskana ar 33. panta

1. punktu.

Kompetencu centrs péc savas iniciativas varregistra un datubaze labetlabo valodas
kludas vai transkripcijas kliidas, ka arT acimredzamas neuzmanibas vai tehniskas

kludas, ko tas pielavis. [Gr. 156]

Visus labojumus saskana ar §o pantu veic bez maksas.



24. pants

SEP neregistréSanas vai registracijas apturéSanas sekas

[Gr. 157]

SEP turétajs, kas nav registrgjis savus SEP 20. panta 3. punkta noteiktaja termina, par

Sadu SEP parkapumiem saistiba ar tada standarta 1stenojumu, kuram ir prasita

registracija,
tiesigs celt prasibu par parkapumu, sakot no 20. panta 3. punkta noteikta termina

lidz registrésanai registra. [Gr. 158]

Sa panta 1—ua-2. punkts neskar noteikumus, kas ieklauti ligumos, kuri noslégti un

piemeroti pirms $is regulas staSanas speka un ar kuriem nosaka izmantoSanas

atlidzibu plasam

notetcumaspar patentiem, par kuriem tiek apgalvots, ka tie ir butiski svarigi
standartam. |Gr. 159]



Sa panta 1—aa2. punktu pieméro ari tad, ja SEP registracija ir apturéta, 22. panta 4.
punkta vai 23. panta 5. punkta noteiktaja apturéSanas laikposma, iznemot gadijumus,
kad apelacijas padomes liidz kompetencu centru labot savus konstatéjumus saskana

ar 22. panta 5. punktu un 23. panta 6. punktu. [Gr. 160]

Dalibvalsts kompetenta tiesa, kurai prasits lemt par kadu jautajumu saistiba ar viena
vai vairakas dalibvalstis speka esosu SEP, lemjot par prasibas piepemamibu,

parbauda, vai SEP ir registréts.

25. pants

SEP izslégsana no registra un datubazes

SEP turétajs var pieprasit ta registréta SEP izslégSanu no registra un datubazes,

pamatojoties uz Sadiem iemesliem:
a)  patenta termina beigas;
b)  kompetentas iestades atzita patenta speka neesiba;

c) dalibvalsts kompetentas tiesas galigais spriedums, ka registrétais patents nav

biitisks relevantajam standartam,;



d) saskana ar 31. panta 5. punktu un 33. panta 1. punktu veiktas butiskuma

parbaudes negativs rezultats.

Sadu pieprasijumu var iesniegt jebkura laika, iznemot laikposmu no SEP atlases
bitiskuma parbaudei saskana ar 29. pantu lidz biitiskuma parbaudes rezultata

publicésanai registra un datubazé saskana ar 33. panta 1. punktu.
SEP no registra un datubazes izslédz kompetencéu centrs.
IV sadala
Vertetaji un samierinataji
26. pants
Vertetaji un samierinataji
Vertétajs veic butiskuma parbaudes.
Samierinatajs veic $adus uzdevumus:
a) ir mediators starp pusém summeétas izmantoSanas atlidzibas noteikSana;
b)  sniedz nesaistoSu atzinumu par summeéto izmantoSanas atlidzibu;

c) rikojas FRAND noteikSana.



Vertetaji un samierinataji ievero ricibas kodeksu.

Kompetencu centrs [10] vertetajus no vertétaju saraksta iecel par salidzinosas

izverteéSanas veicgjiem uz [3] gadu laikposmu.

Lidz [OV: ievietot datumu — 18 m&nesi pec S1s regulas stasanas speka] Komisija ar

istenoSanas aktu, kas pienemts saskana ar {68.-} panta 2. punkta noradito parbaudes

procediru, nosaka praktisko un operacionalo kartibu, kas attiecas uz: [Gr. 161]

a)  Vvertetajiem wnvai samierinatajiem noteiktajam prasibam, tostarp ricibas
kodeksu, tostarp vismaz Sis regulas 27. panta 2.a punkta noteiktos kriterijus;
[Gr. 162]

b)  procediiram saskana ar 17., 18., 31. un 32. pantu un VI sadalu.

27. pants

Atlases procediira

Kompetencu centrs veic kandidatu atlasi, pamatojoties uz 26. panta 5. punkta

miné&taja 1stenosanas akta noteiktajam prasibam.



Kompetencu centrs izveido vertétaja vai samierinataja pienakumu izpildei piemérotu
kandidatu sarakstus-

specializaeijas-vaikompetences-tehniskasjomas: un parliecinas par to, ka:
[Gr. 163]

a)  nav iespejamu intereSu konfliktu, tapec izvéletie vertétaji un samierinatdji ir
taisnigi un objektivi; [Gr. 164]

b)  katram saraksta ieceltajam veértetajam un samierindtdjam ir nepiecieSama
kvalifikacija, pieredze un prasmes, lai efektivi veiktu prasitos uzdevumus. Jo
ipasi tiem ir vajadziga kvalifikacija, bitiska pieredze patentu nozaré un
stridu izSkirSana, apstiprinata izpratne par FRAND noteikumiem vai stabila

tehniska pieredze attiecigaja tehnologiju joma. |Gr. 165]



izverdefis- Vertetaju vatun samierinataju kandidatasarakstokompetenéu-eentrs-ad
hee-uzateina-atztus-ekspertus;lauri-atbst 26saraksti atSkiras atkariba no vinu
specializacijas vai kompetences tehniskas jomas.-panta-S—ponkta-mintaja
Fteposaas-theti-note i fim-prasthim- | Gr. 166]

Kompetencu centrs regulari parskata sarakstus, lai nodroSinatu, ka tajos vienmer ir

pietickams skaits kvalificétu kandidatu.

V sadala

Standartam biitisku patentu butiskuma parbaudes
28. pants
Vispariga prasiba butiskuma parbaudém

Kompetencu centrs administrativi parvalda butiskuma parbauzu sist€ému, nodrosinot,
ka tas tiek veiktas parredzami, objektivi un taisnigi un ka tiek aizsargata iegiitas

informacijas konfidencialitate. [Gr. 167]



Bitiskuma parbaudi veic vertetajs, kas izraudzits saskana ar 27. pantu. Vertetaji

parbauda registréto SEP buitiskumu standartam, attieciba uz kuru tie ir registréti.
Bitiskuma parbaudes veic ne vairak ka vienam attiecigas patentu saimes SEP.

Tas, ka biitiskuma parbaude nav veikta vai turpinas, neliedz risinat sarunas par
licencéSanu vai 1stenot jebkadu tiesas vai administrativu procediiru saistiba ar

registrétu SEP.

Vertétajs bitiskuma parbaudes rezultata un ta pamatojuma kopsavilkumu izklasta
argumenteta atzinuma vai — salidzinos$as izvertéSanas gadijjuma — galiga argumenteta

atzinuma, kas nav juridiski saistoss.

Veiktas biitiskuma parbaudes rezultatu un veértétaja argumentéto atzinumu vai
salidzino$as izveértéSanas veicgja galigo argumentéto atzinumu var izmantot ka
pieradijumu ieinteres€tajam personam, patentu kopfondiem, publiska sektora

iestadém, tiesam vai SkiréjtiesneSiem.



29. pants

Biitiskuma parbauzu administrativa parvaldiba

Kompetencu centrs katru gadu no katra SEP turétaja dazadam patentu saimém un
attieciba uz katru konkréto registra ieklauto standartu atlasa registréto SEP izlasi
batiskuma parbauzu veikSanai. Mikrouznémumu un mazo uzpémumu registrétos
SEP izslédz no ikgad€ja atlases procesa, iznemot gadijumus, kad tie ir patentus
apliecino$a struktiira vai meitasuznémums, saistits uznémums, kas pieder citai
fiziskai vai juridiskai personai vai kuru tieSi vai netiesi kontrole cita fiziska vai
juridiska persona, kas pati sevi neuzskata par MV'U. Parbaudes veic, pamatojoties
uz metodiku, kas nodroSina taisnigu un statistiski derigu izlasi, kura var sniegt
pietickami precizus rezultatus par SEP turétaja visu registréto SEP bitiskuma
raditaju attieciba uz katru konkréto registra ieklauto standartu. Lidz [OV: ievietot
datumu — 18 menesi pec $is regulas staSanas speka] Komisija ar istenoSanas aktu
nosaka siki izstradatu metodiku. Miné&to TstenoSanas aktu pienem saskana ar 68.

panta 2. punkta noradito parbaudes procediiru. [Gr. 168]



Kompetencu centrs informé SEP turétajus par tiem SEP, kuri atlasiti biitiskuma
parbaudém. Kompetencu centra noteiktaja termina SEP tur€taji viena un taja pasa
laikposma var iesniegt pretenziju tabulu, kura ir ne vairak ka piecas atbilsmes starp
SEP un relevanto standartu, jebkadu papildu tehnisko informaciju, kura var atvieglot

bitiskuma parbaudi, un kompetencu centra pieprasitos patenta tulkojumus.
Kompetencu centrs publicé biitiskuma parbaudei atlasito SEP sarakstu.

Ja tadam SEP, kas atlasits butiskuma parbaudei, jau ieprieks ir veikta vai turpinas
bitiskuma parbaude saskana ar So sadalu vai uz to attiecas 8. pantd minétais Iémums
par biitiskumu vai biitiskuma parbaude, papildu biitiskuma parbaudi neveic, ja vien
netiek piemeérots 5a panta 4.a punkts. leprieksgjas butiskuma parbaudes vai lémuma
rezultatu izmanto, lai noteiktu to atlasito SEP procentualo dalu attieciba uz katru SEP
turétaju un katru konkréto registréto standartu, kuri sekmigi izturgjusi butiskuma

parbaudi. [Gr. 169]



4a.

Ja vertetajam ir pietiekams iemesls uzskatit, ka iepriekSeja butiskuma parbaude,
kas veikta saskana ar 8. panta b) punktu, varétu biit nepreciza, vertetajs ir
pilnvarots parskatit $is parbaudes rezultatus. Ja péc parskatiSanas vertetajs secina,
ka iepriekseéjas butiskuma parbaudes rezultats ir neprecizs, vins veic jaunu

butiskuma parbaudi attiecigajam konkrétajam SEP. |Gr. 170]

Katrs SEP turétajs var brivpratigi ierosinat katru gadu Iidz 100 registrétiem SEP no
dazadam patentu saimém parbaudit biitiskumu attieciba uz katru konkréto standartu,

kuram veikta SEP registracija.

Katrs Tstenotajs var brivpratigi ierosinat katru gadu Iidz 100 registrétiem SEP no
dazadam patentu saimém parbaudit biitiskumu attieciba uz katru konkré&to standartu,

kuram veikta SEP registracija.

Kompetencu centrs butiskuma parbaudei SEP veértétajiem iedala, pamatojoties uz
verteétaju sarakstu, kas izveidots saskana ar 27. pantu, un nodro$ina vertétajam

piekluvi visai SEP turétaja iesniegtajai dokumentacijai.



Kompetencu centrs nodroSina, ka butiskuma izskatiSanas laika saskana ar 31. pantu
vai salidzinosas izverteésanas laika saskana ar 32. pantu vertétaja identitate SEP
turétajiem izpausta netiek. Visa SEP turétaja un vertétaja sazina notiek caur

kompetencu centru.

Ja nav ieverotas 28. panta noteiktas formalas prasibas, citi procediiras noteikumi vai
ricibas kodekss, kompetencu centrs péc jebkuras ieinteresétas personas pieprasijuma,
kas iesniegts viena ménesa laika p&c argumenteta atzinuma vai galiga argumentéta

atzinuma publicéSanas, vai p&c savas iniciativas var parskatit izskatiSanu un nolemt:
a)  saglabat speka vai
b)  anulét

registréta SEP butiskuma izskatiSanas vai salidzinosas izvertéSanas rezultatus.



10.

11.

Ja kompetencu centrs rezultatus anul€ saskana ar 9. punkta b) apakSpunktu,
kompetencu centrs iece] jaunu vertétaju vai salidzinosas izvertéSanas veicgju, kam
javeic jauna biitiskuma parbaudes izskatiSana saskana ar 31. pantu vai jauna

salidzinosa izveérteésana saskana ar 32. pantu.

Puse, kas liidz parskatit butiskuma parbaudes izskatiSanu vai salidzinoS$o izveérteSanu
un iecelt jaunu vertetaju un uzskata, ka kompetencu centra konstat&jums ir kltidains,
var iesniegt EUIPO apelacijas padomés prasibu $aja jautajuma pienemt lémumu. So
prasibu iesniedz divu ménesu laika pec kompetencu centra konstat€juma
pienemsanas. EUIPO apelacijas padomes vai nu noraida prasibu, vai ar1 lidz
kompetencu centru iecelt jaunu veértétaju un informéet prasitaju un attieciga gadijuma

SEP turétaju.

30. pants

Ieinteres€to personu apsvérumi

Devindesmit dienu laika péc izlasei atlasito registréto SEP saraksta publicé$anas
ikviena ieinteres€ta persona var iesniegt kompetencu centram rakstiskus apsveérumus

un pieradijumus par atlasito SEP butiskumu. [Gr. 171]



Apsveérumus, kas minéti 1. punkta, pazino SEP turétajam, kur§ kompetencu centra
noteiktaja termina par tiem var iesniegt piezimes.
Kompetencu centrs péc noteikto terminu beigam apsvérumus, pieradijumus un SEP

turétaja atbildes iesniedz vertetajam. [Gr. 172]

31. pants

Registréta SEP butiskuma izskatiSana

Bitiskuma izskatiSanu veic saskana ar procediiru, kas nodroSina pietickamu laiku,

stingribu un augstu kvalitati.

Vertetajs var aicinat attiecigo SEP tur€taju iesniegt apsvérumus vertétaja noteikta
termina.

Ja vertetajam ir iemesli uzskatit, ka SEP var nebiit standartam biitisks, kompetencu

centrs informé SEP turétaju par visiem $adiem iemesliem un norada terminu, kura

SEP turétajs var iesniegt apsveérumus vai grozitu pretenziju tabulu.



Vertetajs pienacigi nem vera visu SEP turétaja vai ieintereséto personu sniegto

informaciju saskana ar 30. panta noteikto procediiru. |Gr. 173]

Vertétajs seSu meénesu laika pec iecelSanas sniedz kompetencu centram argumentétu
atzinumu. Argument@taja atzinuma ieklauj SEP turétaja vardu/nosaukumu un
vertétaja vardu un uzvardu, to SEP, uz kuru attiecas biitiskuma izskatiSana, relevanto
standartu, izskatiSanas procediiras kopsavilkumu, butiskuma parbaudes rezultatu un

§a rezultata pamatojumu.
Kompetencu centrs argument&to atzinumu pazino SEP turétajam.
32. pants
Salidzinosa izvertéSana
Ja kompetencu centrs SEP turétaju ir informgjis saskana ar 31. panta 3. punktu, SEP

turétajs pirms ta termina beigam, kas noteikts apsvérumu iesniegSanai saskana ar 31.

panta 3. punktu, var pieprasit salidzinoSo izvertéSanu.

Ja SEP turétajs pieprasa salidzinoSo izvért€Sanu, kompetencu centrs iecel

salidzinosas izveértéSanas veicgju.



Salidzinos$as izvert€Sanas veic€js pienacigi nem veéra visu t@ SEP turétaja vai to
ieintereséto personu iesniegto informaciju, kuras saskanda ar 30. panta paredzeto
procediiru iesnieguSas apsverumus vai pieradijumus, iemeslus, kapéc sakotn€jais
vertetajs uzskatijis, ka SEP var nebiit standartam butisks, un visas grozitas pretenziju

tabulas vai visus papildu apsveérumus, ko iesniedzis SEP turétajs. [Gr. 174]
Ja salidzinos$a izvertésana apstiprina vertétaja sakotn€jo secinajumu, ka izvertetais
SEP var nebiit batisks standartam, attieciba uz kuru tas registréts, salidzino$as

izvertéSanas veicgjs inform& kompetencu centru un sniedz §a atzinuma pamatojumu.

Kompetencu centrs inform€ SEP turétaju un aicina SEP turétaju iesniegt apsvérumus.



Salidzinos$as izvert€Sanas veic€js pienacigi nem veéra SEP turétaja apsveérumus vai
citu ieintereseto personu saskand ar 30. pantu iesniegtos apsveérumus vai
pieradijumus un tris ménesu laika pec iecelSanas sniedz kompetencu centram galigu
argument&tu atzinumu. Galigaja argument€taja atzinuma ieklauj SEP turétaja
vardu/nosaukumu un veértétaja un salidzinosas izvert€Sanas veic€ja vardu un uzvardu,
to SEP, uz kuru attiecas biitiskuma izskatiSana, relevanteattiecigo standartu,
izskatiSanas un salidzinosas izvertéSanas procediiras kopsavilkumu, vertétaja
sakotng&jo secinajumu, salidzino$as izvert€sanas rezultatu un $a rezultata

pamatojumu. [Gr. 175]
Kompetencu centrs galigo argument€to atzinumu pazino SEP turétajam.

Salidzinosas izvertéSanas rezultatus izmanto butiskuma parbaudes procesa

uzlaboSanai un konsekvences nodroSinasanai.

33. pants

Biitiskuma parbauzu rezultatu publicéSana

Kompetencu centrs biitiskuma parbaudes vai salidzinosas izveértéSanas rezultatu
ievada registra un argument&to atzinumu un galigo argumentgto atzinumu —
datubaze. Saskana ar So regulu veiktas biitiskuma parbaudes rezultats ir speka visiem

vienas patentu saimes SEP.



Kompetencu centrs registra public€ to atlasito SEP procentualo dalu attieciba uz
katru SEP turétaju un katru konkréto registréto standartu, kuri sekmigi iztur&jusi

biitiskuma parbaudi.

Ja rezultatu publikacija ir kluda, ko pielavis kompetencu centrs, tas péc savas
iniciativas vai péc registrétaja SEP turétaja pieprasijuma klaidu izlabo un publicé
kludas labojumu.

VI sadala
FRAND noteik$ana

34. pants

FRAND noteikSanas ierosinasana

FRAND noteikSanu attieciba uz standartu un istenojumu, par kuru ir izveidots

ieraksts registra, ierosina jebkura no $adam personam:

a)  SEP turétajs pirms SEP parkapuma pretenzijas ierosinasanas dalibvalsts

kompetentaja tiesa;



b)  SEP istenotajs pirms pieprasijuma noteikt vai noveértét SEP licences FRAND

noteikumus dalibvalsts kompetentaja tiesa.

FRAND noteik§anu nepiemero speka esosSiem licences ligumiem to pieméroSanas

perioda. |Gr. 176]
Pusi, kas pieprasa FRAND noteikSanu, sauc par “pieprasitaju pusi”’ un jebkuru pusi,
kas atbild uz pieprasijumu, — par “atbildétaju pusi”’, un FRAND noteikSanas noliika

abas puses sauc par “pusém”.

Puse var ierosinat FRAND noteikSanu vai puses var iesaistities taja brivpratigi, lai

1z8kirtu ar FRAND noteikumiem saistitus stridus.



Pienakums-pirms-tiesvedibas ierosinat FRAND noteikSanu saskana ar 1. punktu
neskar nevienas puses iesp&ju FRAND noteikSanas laika lugt dalibvalsts
kompetentajai tiesai izdot finansiala rakstura pagaidu aizliegumu pret iesp&jamo
parkapg&ju. Pagaidu rikojums izslédz iesp&jama parkapé&ja ipasuma arestu un tadu
produktu arestu vai atdoSanu, par kuriem ir aizdomas, ka ar tiem parkapj SEP. Ja
valsts tiesibu aktos ir paredz€ts, ka finansiala rakstura pagaidu aizliegumu var ligt
tikai tad, ja lieta tiek izskatita péc biitibas, jebkura no pusém $aja noltika var iesniegt
lietu dalibvalsts kompetentaja tiesa izskatiSanai p&c bitibas. Tomér puses ludz
dalibvalsts kompetento tiesu uz FRAND noteikSanas laiku tiesvedibu péc biitibas
apturét. Lemjot par to, vai izdot pagaidu aizliegumu, dalibvalsts kompetenta tiesa

nem vera, ka turpinas FRAND noteikSanas procedira. [Gr. 177]

Kad FRAND noteikSana ir pabeigta, pusém ir pieejams viss pasakumu klasts, to vidu
pagaidu, piesardzibas un korektivie pasakumi. [Gr. 178 neattiecas uz tekstu

latvieSu valoda.]



35. pants

Reglaments

FRAND noteikSanu reglamenté 34.—58. pants, kas turpmak Tstenoti saskana ar 26. panta 5.

punktu.
36. pants
Pieprasijuma sakt FRAND noteikSanu saturs
1. FRAND noteikSanu ierosina, iesniedzot kompetencu centram rakstisku pieprasijumu,

kura ietverta $ada informacija:

a)  pieprasitajas puses vards/nosaukums un kontaktinformacija;
b)  atbildétajas puses vards/nosaukums un adrese;

¢) relevanto SEP registracijas numuri registra;

d) standarta komercnosaukums un atfiecigas standarta izstrades organizacijas

nosaukums. [Gr. 179]

e) attieciga gadijuma — [idz pieprasijuma iesniegSanai notikuso licencéSanas

sarunu kopsavilkums;



f)  attieciga gadijuma — atsauces uz visiem citiem saistitiem FRAND noteikSanas

gadijumiem. [Gr. 180]

Ja pieprasijumu sakt FRAND noteikSanu iesniedz SEP turétajs, papildus 1. punkta
noraditajai informacijai taja ieklauj $adu informaciju: [Gr. 181 nneattiecas uz

tekstu latvieSu valoda.]

a)  pretenziju tabulas, kuras patenta pretenzijas sakartotas atbilstosi atlasito
registréto SEP standartam;

b)  butiskuma parbauzu pieradijumi, ja tadi ir.

Pieprasijuma sakt FRAND noteikSanu var ieklaut priekslikumu FRAND noteikSanai.

37. pants
FRAND noteikSanas ilgums

Ja vien puses nav vienojusas citadi, laikposms no dienas, kad iesniegts pieprasijums
turpinat FRAND noteikSanu saskana ar attiecigi 38. panta 53. punkta b) apakSpunktu
vai 38. panta 3. punkta c¢) apakSpunktu, vai 38. panta 4. punkta a) apakSpunkta otro
teikumu, vai 38. panta 4. punkta c) apakSpunktu, [idz procediras izbeigSanas dienai

neparsniedz devinus ménesus. [Gr. 182]



Pretenziju noilguma terminu dalibvalsts kompetentaja tiesa uz FRAND noteikSanas

laiku aptur.

38. pants

FRAND noteiksanas pieprasijuma un atbildes pazinosana

Kompetencu centrs septinu dienu laika pazino par pieprasijumu, tostarp saskana ar
36. pantu iesniegto informaciju, atbildétajai pusei un par to informe pieprasitaju
pusi. [Gr. 183]

Atbildétaja puse 15 dienu laika no dienas, kad no kompetencu centra sanemts

pazinojums par FRAND noteikSanas pieprasijumu saskana ar 1. punktu, sniedz

atbildi kompetencu centram. Atbild€ norada, vai atbildétaja puse piekrit FRAND

noteikSanai un apnemas-teverot-tas-iznakumu gadijuma, ja piekriSana netiek dota,

ieklauj iemeslus daltbas noraidiSanai. [Gr. 184]



Ja atbildétaja puse nesniedz atbildi 2. punkta noteiktaja termina vai informe
kompetencu centru par lémumu nepiedalities FRAND noteikSana vai-neapnemties
ieverettas-iznalkamu,-piemero $adus noteikumus: [Gr. 185]

a)  kompetencu centrs par to pazino pieprasitajai pusei un aicina to septinu dienu
laika noradit, vai ta liidz turpinat FRAND noteikSanu-un-apnemas-ieveret
ERAND-notetkSanas-iznakumu; [Gr. 186]

b) ja pieprasitaja puse lidz turpinat FRAND noteikSanu-un-apnemas-teverottas
izadkamt, FRAND noteikSanu turpina, bet 34. panta 1. punktu pieprasitajas

puses tiesvedibai par to pasu priekSmetu nepiemero; [Gr. 187]

c) japieprasitaja puse a) apakSpunkta min€taja termina neliidz turpinat FRAND

noteikSanu, kompetencu centrs FRAND noteikSanu izbeidz.



4.

Ja atbildétaja puse piekrit FRAND noteikSanai-un-apnemas-ieveret-tasiznakumu

- Vo— v

[Gr. 190]



4a.

notetksanu. kompetencu centrs FRAND noteikSanu izbeidz. |Gr. 192]

Ikviena puse jebkura FRAND noteikSanas procesa bridi var pazinot, ka apnemas
ieverot tas iznakumu. Pazinotdja puse var uznemties saistibas izpildit, ja otra puse
apnemas ievérot rezultatu. Tadejadi FRAND noteikSanas procediiru izbeids.

[Gr. 193]



apnemSanas nepausanu. |Gr. 194]

FRAND noteikSana attiecas uz vispargju SEP licenci, ja vien puses nav noradijusas
citadi gadijuma, kad abas puses piekrit FRAND noteikSanai, vai ja puse, kas ludz
turpinat FRAND noteikSanu, nav noradijusi citadi. MVU un jaunuznemumi, kas ir
FRAND noteik$ana iesaistitas puses, var pieprasit FRAND noteikSanas teritoriala

tvéruma ierobezojumu. [Gr. 195]



39. pants

Samierinataju grupas izraudzisanas [Gr. 196]

P&c tam;kad-atbldetaja-puse-ir-atbildefusi-pararbildetdjas puses reagésSanas uz
FRAND noteikSanu saskana ar 38. panta2-punkta,-var-peepantu pieprasijuma
turpiat-notetkSant-saskana-ar38—-iesniedzejas un atbildetajas puses katra
samierinataju grupai izvirza vienu samierinatdju no 27.panta 5—punkta2 punkta
minéta samierinataju saraksta. TreSo samierinataju iece] kompetencu centrs
ERAND-noteikSanai-predava-vismaz-tiis kandidatus no 27. panta 2. punkta minéta
samicrinataju saraksta.-Puses-vai-puse-tzrateas-vient-no-predavatapem-kandidatiem
patt-sate it - FRAND-notethsana- [ Gr. 197]

HO-2-patta-2-prihti-nine - saierinitiiu- skt [ Gr. 198



40. pants

Samierinataja iecelSana [Gr. 199]

1. Izraudzitais kandidatsIzraudzitie kandidati pazino kompetencu centram piekriSanu
uznemties samierinataja uzdevumu FRAND noteikSanai, un kompetencu centrs
pazino pusém par $o piekriSanu.

2. Nakamaja diena péc tam, kad pusém pazinots par piekriSanu, samierinatajs-tiek
ieeeltstiek iecelta samierinataju grupa, un kompetencu centrs nodod lietu
samierinatatamsamierinataju grupai. [Gr. 201]

41. pants

Procesa sagatavoSana

Ja FRAND noteik$anas laika samierinatajs nevar piedalities, atkapjas vai ir janomaina, jo
neatbilst 26. panta noteiktajam prasibam, pieméro 39. panta paredz&to procediiru. Laikposmu,
kas minéts 37. panta, pagarina uz laiku, kas vajadzigs, lai ieceltu jauno samierinataju FRAND

noteikSanai.



42. pants

Procesa sagatavoSana

1. P&c tam, kad lieta ir nodota samierinatajamsamierinataju grupai saskana ar 40.
panta 2. punktu, samierinatajsta saskana ar reglamentu parbauda, vai pieprasijuma ir

ieklauta 36. panta prasita informacija. [Gr. 202]
2. SamierinatajsSamierinataju grupa pazino pusém vai pusei, kas lidz turpinat
FRAND noteikSanu, procediiras veikSanas kartibu un grafiku. [Gr. 203]

43. pants

Rakstiska procediira

SamierinatajsSamierinataju grupa aicina katru pusi iesniegt rakstiskus iesniegumus, kuros
izklastiti tas argumenti par piemérojamo FRAND noteikumu noteikSanu, ietverot apliecinoSus

dokumentus un pieradijumus, un nosaka atbilstoSus terminus. [Gr. 204]



44. pants
Iebildumi pret FRAND noteikSanu

Puse ne-velakkapirmajarakstiskajaiesniegumajebkurda laika var iesniegt iebildumu,
noradot, ka samierinatajssamierinataju grupa nevar veikt FRAND noteikSanu

juridisku iemeslu d€l, pieméram, tapec, ka pastav iepriekseja saistoSa FRAND
noteikSana vai pusu vienosanas. Otrai pusei tiek dota iesp&ja iesniegt apsvérumus.

[Gr. 205]

SamiterinatazsSamierinataju grupa lemj par iebildumu un vai nu to noraida ka
nepamatotu, pirms izskatit lietu péc butibas, vai pievieno to FRAND noteikSanas
izskatiSanai peéc butibas. Ja samierinatajssamierinataju grupa noraida iebildumu vai
pievieno to FRAND noteikumu noteikSanas izskatiSanai péc biitibas, tas atsak

izskatit FRAND noteikumu noteikSanu. [Gr. 206]

Ja samierinatajssamierinataju grupa nolemj, ka iebildums ir pamatots, tas izbeidz
FRAND noteikSanu un sagatavo zinojumu, kura norada $a lémuma pamatojumu.

[Gr. 207]



45. pants
FRAND noteikSanas veikSana

SamterinatajsSamierinataju grupa neatkarigi un objektivi palidz pusém to centienos
noteikt FRAND noteikumus. [Gr. 208]

SamterinatazsSamierinataju grupa var uzaicinat puses vai pusi, kas liidz turpinat
FRAND noteikSanu, tikties ar samierinatajuto vai var sazinaties ar to mutiski vai
rakstiski. [Gr. 209]

Puses vai puse, kas lidz turpinat FRAND noteikSanu, godpratigi sadarbojas ar
samierinataju un jo 1pasi piedalas sanaksmes, izpilda samierinatajasamierinataju
grupas lugumus iesniegt visus relevantesattiecigos dokumentus, informaciju un
paskaidrojumus, ka arT izmanto to riciba esoSos lidzeklus, lai lautu
samierinatatamsamierinataju grupai uzklausit lieciniekus un ekspertus, kurus

samierinatajs varétu uzaicinat. [Gr. 210]



Atbildétaja puse var pievienoties FRAND noteikSanai jebkura bridi pirms tas
izbeigSanas.

Jebkura procediiras posma péc abu pusu vai attieciga gadijuma péc puses, kas ltidz
turpinat FRAND noteikSanu, pieprasijuma samierinatajssamierinatdju grupa izbeidz
FRAND noteikSanu. [Gr. 211]

46. pants

Puses neiesaistiSanas
Ja puse:

a)  neizpilda 45. panta 3. punktu vai kadu samierinataju grupas

pieprastjumukadu-samierinatajaHigumu,-netevere reglamentu vai procediiras
grafiku, kas minéts 42. panta 2. punkta; [Gr. 212]

b}  atsauc-apnemfano
pantad—vai-|Gr. 213]




c¢)  kada cita veida neizpilda kadu prasibu, kas saistita ar FRAND noteikSanu,
samierinatajssamierinatdju grupa par to informé abas puses.

P&c samierinatajasamierinataju grupas pazinojuma sanemsanas puse, kas izpilda

prasibas, var liigt samierinataju grupu veikt vienu no $adam darbibam: [Gr. 215]

a)  iesniegt priekSlikumu par FRAND noteikSanu saskana ar 55. pantu,
pamatojoties uz tam pieejamo informaciju un pieskirot visiem tam
iesniegtajiem pieradijumiem tadu svérumu, kadu tas uzskata par piemérotu;

b)  izbeigt procediiru.

Ja puse, kas liidz turpinat FRAND noteikSanu, neizpilda kadu

samierinatatasamierinataju grupas ligumu vai kada cita veida neizpilda kadu

prasibu, kas saistita ar FRAND noteikSanu, samierinatajssamierindataju grupa

procediiru izbeidz. [Gr. 216]



47. pants

Paral@ls process tresa valsti
Saja panta paralgls process ir process, kas atbilst §adiem nosacTjumiem:

a)  tasir process tresas valsts tiesa, administrativaja vai valsts iestadg, kura gaita
pienem juridiski saistoSus un izpildamus lémumus par patentu apgalvojumiem,
aizliegumiem, parkapumiem, tirgti domingjosa stavokla launpratigu

izmantoSanu vai FRAND noteikumu noteikSanu;

b) tas attiecas uz licenc€Sanas stridu par to pasu standartu un istenojumu un uz
patentu, kam pé&c bitibas ir tadas pasas pretenzijas ka SEP, uz kuriem attiecas

FRAND noteikSana;

c)  viena vai vairakas FRAND noteikSana iesaistitas puses taja ir iesaistitas ka

puse.

Ja puse pirms FRAND noteikSanas vai tas laika ir uzsakusi paral€lu procesu,
samierinatajssamierinatdaju grupa vai, ja samierinatajs nav iecelts, kompetencu

centrs péc jebkuras-citas puses liguma izbeidz FRAND noteikSanu. [Gr. 217]



48. pants
Pieradijumi
1. Neskarot konfidencialitates aizsardzibu saskana ar 54. panta 3. punktu, jebkura bridi
FRAND noteikSanas laika samierinatajssamierinatdju grupa pec kadas pusesno
pusém liguma vai pec savas iniciativas var pieprasit iesniegt dokumentus vai citus

pieradijumus. [Gr. 218]

2. SamterinatajsSamierinataju grupa var izskatit publiski pieejamu informaciju un
kompetencu centra registru, datubdazi un konfidencialus un nekonfidencialus
zinojumus par citiem FRAND noteikSanas gadijumiem, summetas izmantoSanas
atlidzibas noteik§anu un bitiskuma parbaudes, ka ar1 citus nekonfidencialus
dokumentus un informaciju, ko sagatavojis kompetencu centrs vai kas tam iesniegti.

[Gr. 219]

49. pants

Liecinieki un eksperti

SamiterinatazsSamierinataju grupa var veikt liecinieku un ekspertu uzklausiSanu, ko
pieprasijusi kada no pusém, ar nosacijumu, ka pieradijumi ir nepieciesami FRAND

noteikSanai un ka pietiek laiks izskatit Sos pieradijumus. [Gr. 220]

5



0. pants

Priekslikums par FRAND noteikumu noteikSanu

Jebkura bridi FRAND noteikSanas laika samierinatajssamierinataju grupa vai puse
pe&c savas iniciativas vai pec samierinatatasamierindtaju grupas uzaicinajuma var

iesniegt priekSlikumus par FRAND noteikumu noteikSanu. [Gr. 221]

Ja pieprasitaja puse sava rakstiskaja iesnieguma ir iesniegusi rakstisku priekslikumu
par FRAND noteikumiem, atbildétajai pusei dod iesp&ju iesniegt piezimes par to

un/vai sava atbilde iesniegt rakstisku pretpriekslikumu.

Iesniedzot ierosinajumus par FRAND noteikumiem, samierinatajssamierinataju
grupa nem vera FRAND noteikumu noteikSanas ietekmi uz vértibas k&di un uz SEP
turétaja un ieintereséto personu inovacijas stimuliem relevantajaattiecigaja vertibas
k&de. Saja noluka samierinatajssamierindtdju grupa var palauties uz 18. panta
minéto eksperta atzinumu vai, ja §ada atzinuma nav, pieprasit papildu informaciju un

uzklausit ekspertus vai ieinteresétas personas. [Gr. 222]



51. pants
SamierinatajaSamierinataju grupas ieteikums par FRAND noteikumu noteikSanu [Gr. 223]

SamterinatajsSamierinataju grupa ne velak ka piecus meénesus pirms 37. panta minéta

termina pazino pusém rakstisku ieteikumu par FRAND noteikumu noteikSanu. [Gr. 224]

52. pants

Pusu argument€tu priekslikumu iesniegsana par FRAND noteikumu noteikSanu

P&c tam, kad samierinatajs-ir-pazinejissamierinatdju grupa ir pazinojusi rakstisko ieteikumu
par FRAND noteikumiem, katra puse iesniedz detaliz€tu un argumentetu priekslikumu par
FRAND noteikumu noteikSanu. Ja puse jau ir iesniegusi priekslikumu par FRAND noteikumu
noteikSanu, vajadzibas gadijuma iesniedz parskatitas redakcijas, kuras nemts véra

samierinatatasamierinataju grupas ieteikums. [Gr. 225]



53. pants

Mutiska procediira

Ja samierinatajssamierindtaju grupa to uzskata par vajadzigu vai ja kada no pusém to
pieprasa, 20 dienu laika p&c argumentgto priekslikumu iesniegSanas par FRAND noteikumu

noteikSanu riko mutisku uzklausisanu. [Gr. 226]

54. pants

Informacijas izpauSana

1. Ja samierinatajssamierinataju grupa no kadas puses sanem informaciju FRAND
noteikSanas vajadzibam, tas to izpauz otrai pusei, lai otrai pusei biitu iesp&ja sniegt

paskaidrojumus. [Gr. 227]

2. Puse var pieprasit samierinatajamsamierinataju grupai saglabat konkrétas

iesniegtaja dokumenta ieklautas informacijas konfidencialitati. [Gr. 228]

3. Ja kada puse pieprasa saglabat iesniegtaja dokumenta ieklautas informacijas
konfidencialitati, samierinatajssamierinataju grupa neizpauz So informaciju otrai
pusei. Puse, kura pieprasa saglabat konfidencialitati, nodrosina arT konfidenciali
iesniegtas informacijas nekonfidencialu versiju, kas ir pietickami detalizéta, lai
varétu pienacigi izprast konfidenciali iesniegtas informacijas bitibu. So

nekonfidencialo versiju izpauz otrai pusei. [Gr. 229]



55. pants

Samierinataja argumentéts priekslikums par FRAND noteikumu noteikSanu

Ne velak ka 45 dienas pirms 37. panta minéta termina beigam
samierinatajssamierinatdju grupa pusém vai attieciga gadijuma pusei, kas lidz
turpinat FRAND noteikSanu, iesniedz argumentetu priekslikumu par FRAND

noteikumu noteikSanu. [Gr. 230]

Katra puse var iesniegt apsvérumus par priekslikumu un ierosinat priekslikuma
grozijumus samierinadtajam;kueStermind, ko noteikusi samierinataju grupa, kura
var parformulét priekslikumu, lai nemtu véra pusu iesniegtos apsvérumus, un par
sadu parformuléSanu attiecigi informe puses vai pusi, kas liidz turpinat FRAND

noteikSanu. [Gr. 231]

56. pants

FRAND noteikSanas izbeigSana un pazinojums par izbeigSanu

Papildus FRAND noteikSanas izbeigSanai 38. panta 4. punkta, 44. panta 3. punkta,
45. panta 5. punkta, 46. panta 2. punkta b) apakSpunkta, 46. panta 3. punkta un 47.
panta 2. punkta paredzeto iemeslu de]l FRAND noteikSanu izbeidz jebkura no $adiem

veidiem:



b)

d)

puses paraksta vienoSanos par izligumu;

puses paraksta rakstisku deklaraciju, ar ko pienem 55. panta minéto
samierinatajasamierinataju grupas argumenteto priekslikumu par FRAND

noteikumu noteikSanu; [Gr. 232]

kada puse iesniedz rakstisku deklaraciju, ar ko atsakas pienemt 55. panta
minéto samierinatajasamierinataju grupas argumentéto priekslikumu par

FRAND noteikumu noteikSanu; [Gr. 233]

kada puse nav iesniegusi atbildi uz 55. panta mingto
samterinatatasamierinataju grupas argumentéto prieksSlikumu par FRAND

noteikumu noteikSanu. [Gr. 234]

Ja FRAND noteikSana tiek izbeigta, kompetencu centrs pienem pazinojumu par

FRAND noteikSanas izbeigSanu un piecu dienu laika p&c izbeigSanas pazino par to

pusém. Pazinojuma par izbeigSanu ieklauj pusu vardu/nosaukumu un samierinataja

vardu un uzvardu, FRAND noteikSanas priekSmetu, procediiras kopsavilkumu un

izbeigSanas pamatojumu.



SEP 1pasniekam sniegtu pazinojumu par izbeigSanu uzskata par dokumentu Regulas
(ES) Nr. 608/2013 6. panta 3. punkta c) apakSpunkta nozime attieciba uz jebkuru
pieprasijumu veikt muitas darbibas pret precém, par kuram ir aizdomas, ka tas ir

attieciga 1pasnieka SEP parkapums.

Dalibvalsts kompetenta tiesa, kurai liigts lemt par FRAND noteikumu noteikSanu, art
par domingjosa stavokla launpratigas izmantoSanas lietam starp privatam pusém, vai
par SEP parkapuma pretenziju attieciba uz SEP, kas ir speka viena vai vairakas
dalibvalstis un uz ko attiecas FRAND noteikSana, neturpina izskatit min&to
pretenziju péc biitibas, ja vien tiesai nav iesniegts pazinojums par FRAND
notcikSanas izbeigSanu-vai-38 -patta-3--punkta-bi-apakSpunkta-un-38-panta-d--punkta

v - -
A Q
v D v,

panta-S-—punkta—|Gr. 235]
Gadijumos, kas paredzeti 38. panta 3. punkta b) apakSpunkta un 38. panta 4. punkta

c¢) apakspunkta, tiesvediba dalibvalsts kompetentaja tiesa mutatis mutandis pieméro

34. panta 5. punktu.



57. pants

Zinojums

P&c FRAND noteikSanas izbeigSanas 56. panta 1. punkta c) apakSpunkta un 56. panta

1. punkta d) apakSpunkta noraditajos gadijumos samierinatajssamierinatdju grupa

iesniedz pusém rakstisku zinojumu. [Gr. 236]

Zinojuma ieklauj $adu informaciju:

a)
b)

c)

d)

pusu vards/nosaukums;
konfidencials novértejums par FRAND noteikSanu;

konfidencials kopsavilkums par galvenajiem jautajumiem, par kuriem nav

panakta vienoSanas;

nekonfidenciala metodika un samierinatajasamierinatdju grupas novertejums
par FRAND noteikumu noteikSanu. [Gr. 237]



Konfidencialais zinojums ir pieejams tikai pusém un kompetencu centram.

Kompetencu centrs nekonfidencialo zinojumu publicé datubaze.

Katra FRAND noteikSana iesaistita puse neatkarigi no jebkadiem procesualiem
ierobezojumiem var iesniegt zinojumu jebkura tiesvediba, kas dalibvalsts

kompetentaja tiesa ierosinata pret otru FRAND noteikSana iesaistito pusi.

58. pants

Konfidencialitate

Iznemot 57. panta 2. punkta d) apakSpunkta min&to metodiku un
samteratatasamierinataju grupas novertejumu par FRAND noteikSanu,
kompetencu centrs saglaba konfidencialitati attieciba uz FRAND noteikumu
noteikSanu, visiem procediras laika iesniegtajiem priekslikumiem par FRAND
noteikumu noteik$anu un visiem FRAND noteikSanas laika izpaustajiem
dokumentarajiem vai citiem pieradijumiem, kas nav publiski pieejami, ja vien puses

nav noteikusas citadi. [Gr. 238]



Neatkarigi no 1. punkta kompetencu centrs informaciju par FRAND noteikSanu var
ieklaut jebkuros apkopotos statistikas datos, ko tas public€ par savam darbibam, ar
nosacijumu, ka §ada informacija nelauj identificet iesaistitas puses vai strida

konkr&tos apstaklus.

VII sadala

Procediiras noteikumi

59. pants

Pazinojumu sniegSana kompetencu centram un sanemsana no ta

Pazinojumu sniegSana kompetencu centram un sanemsana no ta principa notiek

elektroniski.

EUIPO izpilddirektors nosaka, cik liela méra un saskana ar kadiem tehniskajiem

nosacijumiem 1. punkta minétie pazinojumi ir jaiesniedz elektroniski.



la.

60. pants

Termini

Terminus nosaka pilnos gados, mé&nesos, nedélas vai dienas. Termina skaitijums

sakas nakamaja diena p&c attieciga notikuma.

Dienas noraditais termins beidzas pédeja diena, nedelas atzimeétais termins beidzas
peédejas nedelas dienas beigas, meneSos noraditais termin$ beidzas tas dienas
beigas, kas atbilst perioda sakotnéjai dienai, un, ja pédeja menest Sadas dienas nav
bijis, tad minéta ménesa pédeja diena, gados atzimeétais termins beidzas tas dienas
beigas, kas atbilst attieciga laikposma sakotnéjai dienai, un, ja tadas nav, beigu

datums ir minéta menesa pédeja diena. |Gr. 239

EUIPO izpilddirektors pirms katra kalendara gada sakuma nosaka dienas, kad
EUIPO dokumentu pienemsanai ir slégts vai kad EUIPO atrasanas vieta nepiegada

parasto pastu.



EUIPO izpilddirektors nosaka partraukuma perioda ilgumu gadijuma, ja pasta
piegade dalibvalsti, kura atrodas EUIPO, vispar ir partraukta vai ja ir faktiski

partraukta EUIPO piekluve pielaujamajiem elektroniskajiem sazinas lidzekliem.

Ja arkartgji notikumi loti apgriitina sazinu starp procesa iesaistitajam pusém un
kompetencu centru, EUIPO izpilddirektors var pagarinat visus terminus, kas citadi
beigtos diena, kad sakas sads notikums, vai p&c tas, ka to noteicis izpilddirektors

attieciba uz Sadiem subjektiem:

a)  procesa iesaistitas puses, kuru dzivesvieta vai juridiska adrese ir attiecigaja
regiona;

b)  pusu norikotie parstavji vai paligi, kuru darijumdarbibas vieta ir attiecigaja

regiona.



Nosakot otraja dala minéta pagarinajuma ilgumu, EUIPO izpilddirektors nem véra
arkartas notikuma beigu dienu. Ja otraja dala minétais notikums skar EUTPO
atraSanas vietu, EUIPO izpilddirektora pazinojuma par pagarinajumu tiek noradits,

ka tas attiecas uz visam procesos iesaistitajam pusém.

VIII sadala

Mikrouzn€mumi, mazie un vidgjie uznémumi

61. pants
Apmaciba,konsultactjas-un-atbalsts-SEP licencéSanas atbalsta centrs MVU un

Jjaunuznemumiem |Gr. 240]

un parvalda SEP licencéSanas palidzibas centru MVU un jaunuzpémumiem, kas

bez maksas palidz MV'U un jaunuznemumiem veikt Sadus uzdevumus: [Gr. 241]



la.

a)  noteikt, kuri SEP varetu attiekties uz mineto uznémumu produktu vai
pakalpojumu, iespejamiem licenciariem un patentu kopfondiem gadijuma, ja

MVU vai jaunuznemums ir SEP istenotajs; |Gr. 242]

b)  apzinat iespejamos licenciatus un ar Eiropas Intelektuala ipaSuma tiesibu
parkapumu novérosanas centra palidzibu konsultét Sos uznémumus par to,
ka vislabak istenot vinu SEP tiesibas Eiropas un pasaules limenit gadijuma,

ja MVU vai jaunuznemums ir SEP turetajs; |Gr. 243]
¢)  piedavat apmacibu un atbalstu ar SEP saistitos jautajumos; [Gr. 244]

Kompetencu centrs nav atbildigs par palidzibu, kas MV'U un jaunuznemumiem
sniegta saskanda ar So punktu. Veicot Saja punkta minéetos uzdevumus, kompetencu
centrs var cieSi sadarboties ar valstu patentu birojiem un valdibas shemam, kas

atbalsta MVU. |[Gr. 245]

Kompetencu centrs regulari proaktivi mekleé MVU un jaunuznémumu ieguldijumu

par to, kada apmaciba un atbalsts biitu vislietderigakais. |Gr. 246]



3a.

Ja kompetencu centrs uzskata par vajadzigu, lai palidz&tu mikrevznemumiens;
azajiemun-videjiemuznemumiemM VU, tas var pasitit petijumus ar SEP saistitos
jautajumos. Sadi pétijumi var ietvert analizi, kas balstita uz SEP turétdju un
istenotdju sniegto informaciju par noslegtajam licencém, samaksatajam vai
iekasetajam izmantoSanas atltdzibam un IoT lietojumiem pardotajiem produktiem,
un kompetencu centrs var sniegt MV'U Sadu pieteikumu licencéSanas izmaksu

apleses. |Gr. 247]

Sa panta 1. un 2. punkta min&to pakalpojumu izmaksas sedz EUIPO, un EUIPO

nodroSina, ka pakalpojumiem ir pietiekams finanséjums un resursi. |Gr. 248]

1. un 2. punktu nepiemero uz patenttiesibu izmantoSanu orientétiem uznémumiem
vai MV'U, kas ir meitasuznemums, saistits uznémums, kuru tiesi vai netiesi

kontrole cita fiziska vai juridiska persona, kas pati nav MVU. [Gr. 248]



62. pants

FRAND noteikumi mikrouzn€émumiem, mazajiem un vidgjiem uznémumiem

Risinot sarunas ar mikrouzp€émumiem, mazajiem un vid€jiem uznémumiem par SEP
licenci, SEP turétaji apsver iesp&ju piedavat tiem FRAND noteikumus, kas ir
labveligaki neka FRAND noteikumi, kurus tie attieciba uz to paSu standartu un
istenojumiem piedava uznémumiem, kas nav mikrouznémumi, mazie un vidgjie
uznémumi.

JaKad SEP turétajs saskana ar 1. punktu-piedavalabveligakus FRAND notetkcumus

i g i H e g i i nosledz SEP licenci,
kas ietver labveligakus noteikumus un nosacijumus nekd tos, kas tiek piedavati
uznémumiem, kas nav MV'U, $adus FRAND noteikumus un nosacijumus nenem
veéra FRAND noteikSana, ja vien FRAND noteikSana netiek veikta, nemot vera
vienigi-tikai FRAND netetkumiemnoteikumus un nosacijumus, kuri attiecas uz citu

mikrouznémumu, mazo vai vidéjo uznémumu. [Gr. 250]



3. SEP tur€taji ar1 apsver iesp&ju piedavat atlaides, sadalit maksajumus bezprocentu
periodiskos maksajumos vai bezatlidzibas licences maziem pardoSanas apjomiem
neatkarigi no licenci sanemosa Tstenotaja lieluma. Sadas atlaides vai bezatlidzibas
licences ir taisnigas, samerigas un nediskrimingjosas un ir pieejamas elektroniskaja

datubazg, ka noteikts 5. panta 2. punkta b) apakSpunkta. [Gr. 251]

3a. Jebkadas priekSrocibas, kas saskana ar So regulu piesSkirtas MV'U, var liegt vai

atsaukt apieSanas vai Jaunpratigas izmantoSanas gadijuma. |Gr. 252]

IX sadala

Maksas un maksajumi

63. pants

Maksas un maksajumi

1. Kompetencu centrs var iekas€t administrativu maksu par pakalpojumiem, ko tas

sniedz saskana ar So regulu.



Maksu var iekaset vismaz par $adiem pakalpojumiem:

a)  samierinataju iesaiste, sekmejot vienoSanas par summeétas izmantoSanas

atlidzibas noteikSanu saskana ar 17. pantu;
b)  eksperta atzinums par summeto izmantosanas atlidzibu saskana ar 18. pantu;

c) bitiskuma parbaude, ko veic vertetajs saskana ar 31. pantu un salidzinosas

izvert€Sanas veicgjs saskana ar 32. pantu;
d) samierinataju iesaiste FRAND noteikSana saskana ar VI sadalu.
Ja kompetencu centrs iekasé maksu saskana ar 2. punktu, maksu sedz $adi:

a)  §apanta 2. punkta a) apakSpunkta min€to maksu sedz procesa iesaistitie SEP
turétaji, pamatojoties uz aplésém par So turétaju SEP procentualo dalu no

visiem SEP attieciba uz standartu;



b)

d)

§a panta 2. punkta b) apaksSpunkta min€to maksu vienadi sadala starp pusém,
kuras piedalijas procediira eksperta atzinuma sanemsanai par summeéto
izmantoSanas atlidzibu, ja vien puses nav vienojusas citadi vai ja samierinataju
grupa nav ierosinajusi atskirigu sadalijumu atkariba no pusu lieluma, kas

noteikts, pamatojoties uz to apgrozijumu;

§a panta 2. punkta c¢) apakSpunkta min€to maksu sedz SEP turétajs, kurs
pieprasijis biitiskuma parbaudi saskana ar 29. panta 5. punktu vai salidzinoSo
izvertesanu saskana ar 32. panta 1. punktu, un istenotajs, kas pieprasijis

butiskuma parbaudi saskana ar 29. panta 6. punktu,
§a panta 2. punkta d) apakspunkta min€to maksu vienadi sadala starp pusém, ja
vien puses nav vienojusas citadi vai ja samierinatajs nav ierosinajis atSkirigu

sadalfjumu, pamatojoties uz pusu iesaistes apméru FRAND noteikSana.

Maksas apméram jabiit samerigam un jaatbHstnedrikst parsniegt pakalpojumu

izmaksamizmaksas. Nosakot maksu, nem véra mikrouznémumu, mazo un vidg€jo

uznémumu stavokli. [Gr. 253]



Lidz [OV: ievietot datumu — 18 mé&nesi péc §1s regulas stasanas speka] Komisija
pienem TstenoSanas aktu, ar ko nosaka 63. panta min€to maksu apméru un kartibu,
kas attiecas uz maksaSanas metodém saistiba ar §a panta 3. un 4. punkta
izklastttajiem noteikumiem. Mingto Tstenosanas aktu pienem saskana ar 68. panta 2.

punkta noradito parbaudes procediru.

64. pants

Maksu samaksa

Maksas maksajamas EUIPO. Visus maksajumus veic euro. EUIPO izpilddirektors

var noteikt, kadas konkr&tas maksajumu metodes var izmantot.

Ja pieprasitas summas nav pilniba samaksatas 10 dienu laika p&c pieprasijuma
dienas, kompetencu centrs var to pazinot saistibas neizpildijusajai pusei un dot tai
iesp€ju [5] dienu laika veikt prasito maksajumu. Summetas izmantoSanas atlidzibas

vai FRAND noteikSanas gadijuma tas iesniedz pieprasijuma kopiju otrai pusei.



Par dienu, kad veikts maksajums EUIPO, uzskata dienu, kura maksajuma vai

parskaitijuma summa faktiski ieskaitita EUIPO bankas konta.

Ja kada dala prasita maksajuma péc 2. punkta noteikta termina nav samaksata,
kompetencu centrs I1dz maksajuma veikSanai var apturét saistibas neizpildijusas

puses piekluvi datubazei.

65. pants

Finan$u noteikumi

Izdevumus, kas radusies EUIPO vai vertétajiem vai samierinatajiem, kurus EUTPO
izraudzijies saskana ar 26. un 27. pantu, veicot uzdevumus, kas tam uzticeti saskana
ar So regulu, sedz no administrativajam maksam, ko EUTPO maksa kompetencu

centra pakalpojumu izmantotaji.

Izmaksas, kas EUIPO rodas saistiba ar darbibam, kuras tam uztic€tas ar $o regulu,
bet kuras nesedz no maksam saskana ar So regulu, EUIPO finans€ no saviem budzeta

lidzekliem.



65a. pants

Pamatots pieprasijums Komisijai
SEP tureétajs vai SEP istenotajs var iesniegt Komisijai pamatotu pieprasijumu noteikt, vai:

a) SEP licencésSanas sarunas ar FRAND noteikumiem nerada bitiskas griitibas vai
efektivitates tritkumu, kas ietekme iekseja tirgus darbibu attieciba uz konkrétu
standartu vai to dalu identificéto istenoSanu viena menesa laika pec tam, kad

standartu izstrades organizacija ir publicejusi standartu;

b) Delegetie akti attieciba uz jauniem standartiemiekséja tirgus darbiba ir bitiski
trauceéta, jo 12 ménesu laika pec Sis regulas stasanas speka SEP licenceSana
attieciba uz konkrétu standartu vai to dalu pasreizéjo istenoSanu ir biitiski

trauceta. |Gr. 254]



65b. pants

Delegétie akti attieciba uz jauniem standartiem

Cetru méne$u laika péc 65.a. punkta minéta pieprasijuma sapemSanas Komisija
tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskand ar 67. pantu un péc piendaciga
apsprieSanas procesa, kurd iesaistitas visas attiecigas ieinteresétas personas, un
izveidot istenoSanas, standartu vai to dalu sarakstu, ja SEP licencéSanas sarunas
ar FRAND noteikumiem nerada biitiskas griitibas vai efektivitates triskumu, kas
ietekme ieksSeja tirgus darbibu.

Komisija 1. punkta minéto sarakstu parskata reizi gada, lai konstatetu, vai tas ir
jaatjaunina.

Saja pantd noteiktd procediira neietekmé terminus, kas noteikti 17. un 18. panta.



65c. pants

Delegétie akti attieciba uz speka esoSajiem standartiem

Komisija veic atbilstoSas konsultacijas, tostarp ar attiecigam ieinteresetajam

personam.

Pec tam, kad Komisija ir izskatijusi visus pieradijumus un ekspertu atzinumus, ta
tiek pilnvarota pienemt delegéto aktu saskand ar 67. pantu, lai izveidotu sarakstu,
kurda noteikts, par kuru standartu vai to dalu pasreizéejo istenoSanu var pazinot
saskand ar 66. panta 1. vai 2. punktu. Ar Sadu delegéto aktu Komisija nosaka ari,
kuras Saja reguld noteiktas procediiras un pazinosanas un publiceSanas prastbas
attiecas uz minetajiem speka esosSajiem standartiem, to dalam vai attiecigajiem
istenojumiem. Mineto delegéto aktu pienem Ilidz ... [OV: ievietot datumu — 18
menesi pec §is regulas stasanas spekal. Komisija So sarakstu parskata reizi gada,

lai konstateétu, vai tas ir jaatjaunina.



X sadala

Nobeiguma noteikumi

66. pants

Esosa standarta registracijas sakums

Lidz [OV: ievietot datumu — 28 ménesi péc §1s regulas stasanas speka] tadu SEP
turétaji, kas ir biitiski standartam, kurS publicéts pirms §1s regulas stasanas spéka
(“esosais standarts’) un attieciba uz kuru ir vai nav notikusi FRAND saistibu
uznemsanas, var saskana ar 14., 15. un 17. pantu pazinot kompetencu centram par
visiem esoSajiem standartiem vai to dalam, ko noteiks delegétaja akta saskana ar
465.c pantu-punkta. Saja regula noteiktas procediras un pazino$anas un

public€Sanas prasibas pieméro mutatis mutandis. [Gr. 257]



Lidz [OV: ievietot datumu — 28 mé&nesi pec $1s regulas stasanas speka] tada standarta
istenotaji, kur§ publicéts pirms §1s regulas staSanas speka un attieciba uz kuru ir
notikusi FRAND saistibu uznemsanas, var saskana ar 14. panta 4. punktu pazinot
kompetencu centram par visiem esoSajiem standartiem vai to dalam, ko noteiks
delegétaja akta saskana ar 4. punktu. Saja regula noteiktas procediiras un pazinosanas

un public€Sanas prasibas pieméro mutatis mutandis.

Lidz [OV: ievietot datumu — 30 ménesi péc §is regulas stasanas speka] SEP turétajs
vai Tstenotajs var saskana ar 18. pantu pieprasit eksperta atzinumu par SEP, kuri ir
butiski eso$am standartam vai ta dalam, ko noteiks delegétaja akta saskana ar 4.
punktu. Sis regulas 18. panta noteiktas prasibas un procediiras pieméro mutatis

mutandis.



+S-menesi-pee-Sis-reguhis-stiSanias-spekat-[Gr. 258
So pantu pieméro, neskarot lidz [OV: ievietot datumu — 28 ménesi péc §is regulas
stasanas spéka] noslégtos aktus un iegiitas tiesibas.

67. pants

Pilnvaru delegésana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.



Pilnvaras pienemt-d-—panta-4—punkts; 4. panta 5. punkta un 6665 .-panta4-—punktab un

65.c panta mingtos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no $is

regulas speka stasanas dienas. [Gr. 259]

Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika var-atsaukt —pantad-—punkta;4-
4.panta 5. punkta un 6665.-panta-4—punktab un 65.c panta minéto pilnvaru
delegeSanudelegejumu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Leémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau

speka esoSos delegetos aktus. [Gr. 260]

Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apsprieZas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila

Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.



Delegets akts, ko pienem saskana ar-+—panta4—punktys; 4. panta 5. punktu un 6665.
panta-4—punkto-pienemts-delegétais-aktsh un 65.c pantu, stajas speka tikai tad, ja
dives-meneSos-no-dienas; kad-minetais-akts-pazinets-Eiropas Parlaments un Padome
divu menesu laikd no pazinoSanas par So aktuEiropas Parlamentam un Padomei;-ae
EiropasParlaments; ne-Padome nav-iztetlaaSt nav celusi iebildumus vai ja pirms
minétalaikpesmasi termina beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
nforméetustinformejusi Komisiju par save-nodomu neizteiktnecelt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem

méneSiem. [Gr. 261]

68. pants

Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja. Min&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011

nozime.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.



69. pants
Komisijas noradijumi
Komisija saskana ar $o regulu var izdot noradijumus par jautajumiem, kas ietilpst tas darbibas

joma, iznemot jautajumus, kas saistiti ar LESD 101. un 102. panta interpretaciju.

70. pants

[zvertesana

1. Lidz [OV: ievietot datumu — 5 gadi p&c §1s regulas stasanas speka] un tad ik péc trim
gadiem Komisija izverte SEP-registraeijas-un-bitiskuma-parbaudes-sistomas

tedarbieumuun-efelktivitat-Sis regulas istenoSanu. Novertejuma verte sis regulas
darbibu, jo ipasi: |Gr. 262]

a)  kompetences centra un ta darba metoZu ietekmi, efektivitati un lietdertbu;

[Gr. 263]

b)  SEP registracijas un biitiskuma parbaudes sistemas efektivitate un lietderiba;

un [Gr. 264]



¢)  butiskuma parbaudes sistemas, summeétas izmantoSanas atlidzibas
noteikSanas un FRAND noteikSanas sistemas ietekmi, jo ipasi uz Savienibas
SEP turétaju konkureétspeju pasaules liment un uzg inovaciju Savieniba.

[Gr. 265]

un-efektivitati-[Gr. 266]

Sagatavojot 1—an-2. punkta minétas izvertéSanas zinojumus, Komisija apspriezas ar

EUIPO un ieinteres€tajam personam. [Gr. 267]

Komisija 1-sa2. punkta noraditas izvertéSanas zinojumus kopa ar secinajumiem, kas
izdarTti, pamatojoties uz minétajiem zinojumiem, iesniedz Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un EUIPO valdei.
Vajadzibas gadijuma 1. punktda minétajam izvérteSanas zinojumam pievieno

legislativa akta priekSlikumu. [Gr. 268]



71. pants
Grozijumi Regula (ES) 2017/1001

Regulu (ES) 2017/1001 groza sadi:
1. regulas 151. panta 1. punktu groza $adi:
a) ieklauj $adu apaksSpunktu:

“ba) tam uztic€to un kompetencu centra veikto uzdevumu administrativa
parvaldiba, veicinaSana un atbalsts saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. ... +%;

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... (...) par standartam

bitiskiem patentiem (OV ...).;”
b)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3.  Birojs var sniegt stridu alternativas izSkirSanas pakalpojumus, tostarp
mediaciju, samierinaSanu, arbitrazu, izmantoSanas atlidzibas noteikSanu

un FRAND noteikSanu.;”



regulas 157. panta 4. punktam pievieno $adu apaksSpunktu:
“p) Tsteno pilnvaras, kas vinam pieskirtas saskana ar Regulu (ES) ...++.;”
regulas 170. pantu groza $adi:
a)  virsrakstu aizstaj ar $adu:
“Stridu alternativas izSkirSanas centrs;”
b)  panta 1. un 2. punktu aizstaj ar sadu:

“1.  Sis regulas 151. panta 3. punkta noliika Birojs var izveidot Stridu

alternativas izSkirSanas centru (“centrs”).

2. Ikviena fiziska vai juridiska persona var izmantot centra pakalpojumus ar

intelektuala Tpasuma tiesibam saistitu stridu izskirSanai.;”
c) panta 15. punktu aizstaj ar §adu:

“15. Birojs var sadarboties ar citam atzitam valsts vai starptautiskam

struktiiram, kas sniedz stridu alternativas izskirSanas pakalpojumus.;”



d) pievieno $adu punktu:

“l16. Visos procesos, kas saistiti ar standartam biitiskiem patentiem, uz centru

attiecas Regulas ...++ 18. un 19. pants un 34.-58. pants.”.

[+ OV: teksta ievietot §1s regulas numuru un zemsvitras piezimé ievietot

§1s regulas numuru, datumu un OV atsauci. |
[++ OV: teksta ievietot §1s regulas numuru.]”

72. pants
Stasanas spéka un piemé&rosana
1. S1 regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publice$anas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
2. To pieméro no [PB: ievietot datumu — 24 ménesi p&c §1s regulas speka staSanas
dienas].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta vardad — Padomes varda —

priekssédetaja priekssedetajs



